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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetlje¢a profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:
@ www.electrolux.com

g Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potrodnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
@ Opée informacije i savjeti
@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.



1. A\

SIGURNOSNE UPUTE

Prije postavljanja i uporabe uredaja, pazljivo pro-

Citajte isporucene upute. Proizvodac nije odgovo-

ran ako nepravilno postavljanje i uporaba ure-

daja uzrokuje ozljede i oStecenja. Upute uvijek
Cuvajte s uredajem, za buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENJE
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

+ Osobama, ukljuéujuci i djecu, sa smanjenim fi-
zickim, osjetilnim ili mentalnim funkcijama ili
osobama bez iskustva i znanja nikada
nemojte dozvoliti da koriste uredaj. Njih
prilikom rukovanja uredajem mora nadzirati ili
u rukovanje uredajem uputiti osoba odgovorna
za njihovu sigurnost.

+ Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.
+ Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.
+ Sve deterdZente Cuvajte izvan dohvata djece.

+ Djecu i kucne ljubimce drzite podalje od vrata
uredaja dok su otvorena.

1.2 Postavljanje

+ Odstranite svu ambalazu.
+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni uredaj.

+ Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0°C.

+ Pridrzavajte se uputa za postavljanje isporu-
¢enih s uredajem.

* Provjerite je li uredaj postavljen ispod i blizu
sigurnih konstrukcija.

Elektriéni prikljucak

UPOZORENJE
Opasnost od pozara i strujnog udara.

+ Uredaj mora biti uzemljen.

+ Provjerite podudaraju li se elektriéni podaci na
nazivnoj ploCici s elektricnim napajanjem. Ako
to nije slucaj, kontaktirajte elektricara.

+ Uvijek koristite pravilno ugradenu utiénicu sa
zastitom od strujnog udara.

+ Ne koristite adaptere s viSe utiénica i produz-
ne kabele.
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+ Pazite da ne ostetite utikaC i kabel napajanja.
Ako je potrebno zamijeniti elektricni kabel, to
mora izvrsiti nas servis.

+ Utika¢ kabela napajanja utaknite u utinicu tek
po zavrSetku postavljanja. Provjerite postoji li
pristup utikacu nakon postavljanja.

+ Ne povlacite kabel napajanja kako biste utikac
izvukli iz utiénice. Uvijek uhvatite i povucite
utikac.

+ Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte vlaznim
rukama.

+ Ovaj je uredaj uskladen s direktivama EU.

Spajanje na dovod vode

+ Pripazite da ne oStetite crijeva za vodu.

+ Prije priklju¢ivanja uredaja na nove cijevi ili
cijevi koje se dugo nisu koristile neka voda te-
Ce sve dok ne postane potpuno Cista.

+ Prilikom prve upotrebe uredaja provjerite da
nema curenja.

+ Crijevo za dovod vode ima sigurnosni ventil i
oblogu s unutarnjim glavnim vodom.

UPOZORENJE
Opasan napon.

+ Ako je crijevo za dovod vode oSteceno,
odmah iskopCajte utika¢ iz uti¢nice elektricne
mreze. Za zamjenu crijeva za dovod vode
kontaktirajte servis.

1.3 Upotreba

+ Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u

kucanstvu i za sline namjene kao $to su:

- Cajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni
u prodavaonicama, uredima i drugim rad-
nim prostorima

- Kuce za odmor (vikendice)

- Turisti¢ki apartmani u ili izvan hotela,
motela i drugih vrsta smjestaja



4 www.electrolux.com

- Za ¢&ajne kuhinje u prenoéistima (tipa bed + Za CiS¢enje uredaja ne koristite rasprsivanje
and breakfast) . vode i pare.
UPOZORENJE

Opasnost od ozljede, opeklina, strujnog 1.4 Unutarnja Zarulja

udara il pozara. . . R )
+ Ovaj uredaj ima unutarnju zaruljicu koja se

ukljucuje kad otvorite vrata i isklju¢uje kad ih
zatvorite.

« Zarulja u ovom uredaju nije prikladna za
osvjetljenje sobe domacinstva.

+ Zazamjenu Zarulje se obratite servisnom cen-
tru.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

+ NoZeve i pribor s ostrim vrhovima u koSaru za
pribor za jelo stavite vrhom okrenutim prema
dolje ili u vodoravan polozaj.

+ Ne drzite vrata uredaja otvorena bez nadzora
kako biste sprijecili pad preko njih.

+ Ne sjedajte i ne stojte na otvorenim vratima. .

+ Deterdzenti za perilicu posuda su opasni. Pri- 1.5 Odlaganje
drzavajte se sigurnosnih uputa na ambalaZi UPOZORENJE

deterdzenta. Opasnost od ozljede ili gusenja.
* Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.

+ Ne vadite posude iz uredaja prije zavréetka + Uredaj iskopcajte iz elektricne mreze.

programa. Na posudu moze ostati deterdzen- + OdreZite elektriéni kabel i bacite ga.
ta. + Uklonite bravicu vrata kako biste sprijeCili da
+ Uredaj moZze ispustati vruéu paru ako otvorite se djeca i kuéni ljubimci zatvore u uredaj.

vrata dok je program u tijeku.

+ Zapaljive predmete ili predmete namocene za-
paljivim sredstvima ne stavljajte u uredaj, po-
red ili na njega.

2. OPIS PROIZVODA

Gornja mlaznica Donja mlaznica
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Filtri + Kada program zapocne s radom, ukljuéuje se
Nazivna plocica crveno svjetlo i ostaje ukljuceno za vrijeme
trajanja programa.

Spremnik soli I,

+ Kada program zavrsi, ukljuCuje se zeleno
I} Tirka za odabir tvrdoce vode svjetlo.
Spremnik sredstva za ispiranje + Kada je uredaj u kvaru, crvena svjetlo trepée.
Bl Spremnik za deterdzent @ Svjetlo Beam-on-Floor se iskljuuje
[E] Kosara za pribor za jelo kada je uredaj iskljucen.

Donja kosara
Gornja koSara

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svjetlo koje se prikazuje na po-
du ispod vrata uredaja.

3. UPRAVLJACKA PLOCA

TITI

Tipka za ukljucivanjefiskljucivanje A Tirka Energy Saver
Zaslon Tipka Multitab
Tipka Delay B} Tirka Reset

Tipka programa (dolje) B} Indikatori

Tipka programa (gore)

Indikatori Opis

Indikator za sol. On je uvijek iskljuen dok program radi.

Indikator sredstva za ispiranje. On je uvijek isklju¢en dok program radi.

S| Indikator zavrSetka programa.

4. PROGRAMI PRANJA

Program Stupanj zaprljanosti  Faze programa Opcije
Vrsta punjenja

1 Sve Predpranje Energy Saver
AUTO Posude, priborza  Pranje 45 °Cili 70 °C
1) jelo, tave i posude Ispiranja

Susenje
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Program Stupanj zaprljanosti  Faze programa Opcije
Vrsta punjenja
2 Jako zaprljano Predpranje Energy Saver
= Posude, priborza ~ Pranje 70 °C
= jelo, tave i posude Ispiranja
SuSenje
3 Svjeze zaprljano Pranje 60 °C
=(30 ) posude Ispiranja
Posude i pribor za
jelo
4 Normalno zaprljano  Predpranje Energy Saver
ECO 3) Posude i priborza  Pranje 50 °C
jelo Ispiranja
Susenje
5 Lagano zaprljano Pranje 55 °C
1h Posude i priborza  Ispiranja
jelo
6 Normalno ili lagano  Pranje 45 °C Energy Saver
E zaprljano Ispiranja
Osijetljivo i stakleno  SuSenje
posude
7 Sve Predpranje

1) Uredaj prepoznaje stupanj zaprijanosti i koli¢inu predmeta u koSarama. Automatski prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode, potro$nju energije i trajanje programa.

2) ovim programom mozete prati svjeze zaprljano posude. Daje sjajne rezultate pranja u kratkom vremenu.

3) Pomotu ovog programa mozete najucinkovitije iskoristiti vodu i ustedjeti energiju za uobicajeno zaprljano
posude i pribor za jelo. (Ovo je standardni program za ustanove za testiranje).

4) Ovaj program koristite za brzo ispiranje posuda. Time se sprje¢ava da se ostaci hrane zalijepe za posude i
da iz uredaja izlaze neugodni mirisi. Uz ovaj program nemojte koristiti deterdzent.

Potro3nja

Program 1) Trajanje Snaga Voda
(min) (kWh) ()]

1 80 - 140 0,7-1,3 8-14

AUTO

2 130 - 140 1,0-1,1 9-10

8

3 30 08 7

=/_/30

4 195 0.79 8.9

ECO

5 40 - 50 08-09 8-9
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Program 1) Trajanje Snaga Voda
(min) (kWh) (]

6 60-70 06-0,7 9-10

7 10 0,01 3

) Tiak i temperatura vode, oscilacije u napajanju elektricne mreze, opcije te koli¢ina posuda mogu promijeniti

vrijednosti.

5. OPCIJE

Prije poCetka programa ukljucite ili
iskljucite opcije. Opcije ne moZete
ukljugiti ili isklju€iti dok program radi.

(i)
(i)

Ako je postavljena jedna ili vise opcija,
uvjerite se da je odgovarajuéi indikator
uklju€en prije pocetka programa.

5.1 EnergySaver

Ova opcija smanjuje temperaturu u fazi suSenja.

Potro3nja energije smanjuje se za 25%.

Posude na kraju programa moze biti vlazno.

+ Pritisnite EnergySaver, ukljuCuje se pripa-
dajuci indikator.

5.2 Multitab

Ovu opciju aktivirajte samo kada koristite kombi-

nirani deterdZent u tabletama.

Ova opcija iskljuCuje protok sredstva za ispiranje

i soli. Odgovarajuéi indikatori su iskljuceni.

Trajanje programa moze se produljiti.

+ Pritisnite Multitab, ukljuCuje se pripadajuci in-
dikator.

Ako prekinete uporabu kombiniranih tableta s
deterdZentom, a prije pocetka odvojene uporabe
deterdZenta, sredstva za ispiranje i soli za
perilicu posuda obavite sljedeée korake:

1. Postavite omeksiva¢ vode na najviSu razinu.

2. Provjerite jesu li spremnik za sol i spremnik
sredstva za ispiranje puni.

3. Pokrenite najkraci program s fazom ispiranja,
bez deterdzenta i bez posuda.

4. OmekSivac vode prilagodite tvrdoéi vode u
vaSem podrucju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za ispi-
ranje.

5.3 Zvucni signali

Zvuéni signali se ukljuCuju kada se na uredaju
pojavi kvar, kada se podeS$ava razina omeksiva-
¢a vode i kada program zavrsi.

Po zadanim postavkama, zvuéni signali su

ukljugeni, ali ih je moguce iskljuciti.

Nacin isklju€ivanja zvuénih signala

1. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljuivanjefisklju€ivanje. Provjerite je li ure-
daj u nacinu rada postavljanje, pogledajte
'Odabir i pokretanje programa'.

2. Istovremeno pritisnite i drZite tipke (4) i (5)
dok indikatori tipki (3), (4) i (5) ne pocnu trep-
tati.

3. Pritisnite tipku (5),

+ IskljuCuju se indikatori tipki (3) i (4).
* Indikator tipke (5) nastavlja treperiti.

+ Na zaslonu se prikazuje trenutacna po-
stavka.

) Zvucni signali su
ukljuceni.

Zvucni signali su
iskljuCeni.

0b

4. Za promjenu postavke pritisnite tipku (5).
5. Zaiskljucivanje uredaja i potvrdu postavke
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.




8 www.electrolux.com

6. PRIJE PRVE UPORABE

1.

Provjerite odgovara li postavka omekSivaca
vode tvrdoci vode u vasem podrucju. Ako
nije uskladena, podesite omekSivac vode.
Obratite se lokalnom distributeru vode kako
biste saznali tvrdocu vode u svom podrugju.

2. Napunite spremnik za sol.

6.1 PodeSavanje omeksivaCa vode

P w

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu.

5. Ostaci obrade mogu se zadrzati u uredaju.

Pokrenite program kako biste ih uklonili. Ne
koristite deterdzent i ne punite koSare.

Tvrdoéa vode %ﬂ;ﬁgﬁ;’%‘f
Njemadki Francuski mmol/l Clarkeovi Ruéno Elektro-
stupnjevi stupnjevi stupnjevi upraviianje  nicko
(*dH) (*fH)
47-50 84-90 8.4.-9.0 58 - 63 2 1) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 1) 8
29-36 51-64 51-64 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 07-18 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Tvorniéki postavljeno.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Omeksivac¢ vode morate podesiti ru¢no
ili elektronicki.

Ru¢no prilagodavanje

Okrenite prekidac tvrdoce vode na polozaj 1 li 2.

Elektronicko prilagodavanje

1.

Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje. Provijerite je Ii ure-

daj u nacinu rada postavljanje, pogledajte
'Odabir i pokretanje programa’.

Istovremeno pritisnite i drZite tipke (4) i (5)
dok indikatori tipki (3), (4) i (5) ne po¢nu trep-
tati.
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3. Pritisnite tipku (3). 4. Za promjenu postavke pritiS¢ite tipku (3).
+ IskljuCuju se indikatori tipki (4) i (5). 5. Zaiskljucivanje uredaja i potvrdu postavke
+ Indikator tipke (3) nastavija treperiti. pritisnite tipku za uklju€ivanjefiskljucivanje.

+ Zvucni signali rade, npr. pet isprekidanih
zvucnih signala = razina 5.

+ Na zaslonu se prikazuje trenutna po-
stavka omeksivaca vode, npr. § [ = razi-
nas.

6.2 Punjenje spremnika za sol

1. Okrenite poklopac u smjeru suprotnom od
smjera kazaljki na satu i otvorite spremnik

za sol.

2. Stavite 1 litru vode u spremnik za sol (samo
prvi put).

3. Napunite spremnik za sol solju za perilicu
posuda.

4. Uklonite sol oko otvora spremnika za sol.

5. Zazatvaranje spremnika za sol okrenite
poklopac u smijeru kretanja kazaljki na satu.

& POZOR
Voda i sol mogu izlaziti iz spremnika za
sol tijekom punjenja. Opasnost od koro-
zije. Kako biste je sprijecili, nakon
punjenja spremnika za sol pokrenite

program.
6.3 Punjenje spremnika sredstva za ispiranje
B 1. Pritisnite tipku za otpustanje (D) za otva-
ranje poklopca (C).

2. Napunite spremnik sredstva za ispiranje (A),
ne viSe od oznake 'max'.

3. Proliveno sredstvo za ispiranje uklonite
upijaju¢om krpom kako biste sprije€ili stva-
ranje pjene.

4, Zatvorite poklopac. Provjerite da se tipka za
otpustanje zaklju¢ava na mjestu.

—C MozZete okrenuti birac ispustene kolicine
— (B) izmedu polozaja 1 (najmanja koli¢i-
na) i polozaja 4 (najveca koli¢ina).

7. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu. 2. ZaukljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljuCivanjefiskljucivanje. Provjerite je li ure-
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daj u nacinu rada postavljanje, pogledajte

'Odabir i pokretanje programa'.

+ Ako je indikator soli uklju¢en, napunite
spremnik za sol.

+ Ako je indikator sredstva za ispiranje
uklju¢en, napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

7.1 Upotreba deterdzenta

3. Napunite koSare.
4. Dodajte deterdZent.
+ Ako koristite kombinirane tablete s deter-
dzentom, ukljucite opciju Multitab.
5. Postavite i pokrenite odgovarajuci program
koji odgovara vrsti i zaprljanosti punjenja.

T ]
g/
IS
{\\H// 2‘0 21N
C
BV W

Pritisnite tipku (B) za otvaranje poklopca
(©).

Stavite deterdZent u odjeljak (A).

Ako program ima fazu omekSavanja, stavite
malu koli¢inu deterdZenta u unutarnji dio
vrata uredaja.

Ako koristite tablete s deterdzentom, tabletu
stavite u odjeljak (A).

Zatvorite poklopac. Provjerite da se tipka za
otpustanje zaklju¢ava na mjestu.

7.2 Odabir i pokretanje programa

Nacin rada za postavljanje

Za odredene postavke uredaj mora biti u nacinu
rada za postavljanje.

Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za ukljuci-
vanjefisklju¢ivanje. Uredaj je u nadinu rada za
postavljanje kada se na zaslonu pojave 2 vodo-
ravne linije stanja. Ako se na upravljackoj ploci
ne prikaZe ovo stanje, pritisnite Reset.

Pokretanje programa bez odgode
pocetka

1. Otvorite slavinu.

2. Za uklju¢ivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljuSivanjefiskljucivanje. Provijerite je Ii ure-
daj u nacinu rada za postavijanje.

3. Pritidcite jednu od tih tipki sve dok se na
zaslonu ne prikaze broj programa kojeg
Zelite pokrenuti.

+ Na zaslonu trepti broj programa.
+ Ako zelite, mozete postaviti raspolozive
opcije.

4. Zatvorite vrata uredaja, program se pokrece.

Trajanje programa zapocinje se smanjivati u
koracima od 1 minute.

Pokretanje programa s odgodom
pocetka

1. Postavite program.

2. Pritiscite Delay sve dok se na zaslonu ne
prikaze vrijeme odgode koje Zelite postaviti
(od 1 do 24 sata).

+ Na zaslonu trepti vrijeme odgode pocetka.
+ UkljuCuje se indikator Delay.
3. Zatvorite vrata uredaja. Zapocinje od-
brojavanje.
+ Kada odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

Otvaranije vrata dok uredaj radi

Ako otvorite vrata, uredaj se zaustavlja. Kada za-
tvorite vrata, uredaj nastavlja raditi od to¢ke u
kojoj je prekinuo rad.

Ponistavanje odgode pocetka tijekom
odbrojavanja

Ako ponistite odgodu pocetka, ponistava se i po-
stavljeni program.

1. Pritisnite Reset. Na zaslonu se prikazuju 2
vodoravne linije stanja.

2. Ponovo postavite program.



Otkazivanje programa

1. Pritisnite Reset. Na zaslonu se prikazuju 2
vodoravne linije stanja.

i)

Po zavretku programa

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdZent.

Na zaslonu se prikazuje 0 i ukljucuje se indikator

zavrsetka.

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljugivanjefiskljucivanje.

2. Zatvorite slavinu.

(i)

Ako ne pritisnete tipku za ukljucivanje/
iskljuCivanje, funkcija Auto Off au-
tomatski iskljucuje uredaj nekoliko
minuta po zavrSetku programa.

To pomaze u smanjenju potroSnje ener-
gije,

8. SAVJETI

8.1 Omeksivac vode

Tvrda voda sadrzi visoku koli¢inu minerala koji
mogu uzrokovati oStecenje uredaja i loSe rezulta-
te pranja. OmekSivac vode neutralizira te mine-
rale.

Sol za perilicu posuda odrzava omeksiva¢ vode
Cistim i u dobrim uvjetima. Vazno je postaviti pra-
vu razinu omeksivaca vode. To osigurava da
omeksiva¢ vode koristi ispravnu koli¢inu soli za
perilicu posuda i vode.

8.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

+ Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za ispi-
ranje i deterdzent za perilice posuda. Ostali
proizvodi mogu prouzroCiti oStecenja na ure-
daju.

+ Sredstvo za ispiranje, tijekom zadnje faze ispi-
ranja, pomaze u susenju posuda bez crtica i
mrlja.

+ Kombinirane tablete za pranje sadrze deter-
dZent, sredstvo za ispiranje i ostale dodatke.
Provjerite jesu i te tablete prikladne za tvrdo-
¢u vode u vasem podrucju. Pogledaijte upute
na pakiranju proizvoda.

HRVATSKI 11

VaZno

+ Pustite da se posude ohladi prije nego ga iz-
vadite iz uredaja. Vruce posude moze se lako
oStetiti.

+ Najprije ispraznite predmete iz donje koSare,
zatim iz gornje koSare.

+ Na stranicama i na vratima uredaja moze biti
vode. Nehrdajuci Celik hladi se brze od posu-
da.

+ Deterdzent u tabletama ne otapa se do kraja
prilikom koristenja kratkih programa. Kako bi
se sprijeCila pojava tragova deterdZenta na
posudu preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duZe programe
pranje.

&)

8.3 Punjenje kosara

Pogledaijte isporuceni letak s primjerima
punjenja koSara.

Nemojte koristiti viSe od tocne koli¢ine
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdzenta.

+ Uredaj koristite iskljuCivo za pranje predmeta
namijenjenih za pranje u perilici.

+ U uredaj ne stavljajte predmete od drveta, ro-
ga, aluminija, kositra i bakra.

+ Nemojte u uredaj stavljati predmete koji mogu
apsorbirati vodu (spuzve, ku¢anske krpe).

+ Uklonite preostalu hranu s predmeta.

+ Za lakSe uklanjanje zagorjele hrane, namocite
lonce i tave prije nego Sto ih stavite u uredaj.

+ Stavite Suplje predmete (Salice, ¢aSe i lonce)
otvorom okrenutim prema dolje.
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* Provjerite da se pribor i posude medusobno + Filtri su Cisti i pravilno postavljeni.
ne preklapa. Zlice pomijeSajte s drugim pribo- + Mlaznice nisu zadepljene.
om. ) ) . + PoloZaj predmeta u koSarama je ispravan.
) git;\g%m predmeti ne smiju se medusobno do- + Program odgovara vrsti i zaprljanosti punjenja.
+ Male predmete polozite u koSaru za pribor za ) (LjJZp ;:;Zb“ava se odgovarajuca kolicina deter-
jelo. )
. Jl_a ano nosude stavite u qomiu kodaru. Pazite U uredaju ima soli i sredstava za ispiranje za
dagse nepmiée. gormj ' perilice posude (osim ako ne upotrebljavate

kombinirane tablete s deterdZentom).

* Prije poCetka programa provjerite mogu li se « Poklopac spremnika za sol je &vrst.

mlaznice slobodno kretati.

8.4 Prije pokretanja programa

Provjerite sljedece:

9. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE @ Necisti filtri i zacepljene mlaznice
Prije odrZavanja, iskljucite uredaj i izvu- smanjuju rezultate pranja.
cite utika¢ iz uticnice elektriéne struje. Redovno ih provjeravajte i ako je po-

trebno odistite ih.

9.1 Cidcenje filtara

1. Okrenite filtar (A) u smjeru suprotnom od
smjera kazaljki na satu i skinite ga.

2. Zarastavljanje filtra (A), razdvojite (A1) i
(A2).

3. Uklonite filtar (B).

Operite filtre vodom.

5. Prije vracanja filtra (B), provjerite da nema
ostataka hrane ili prijavstine na rubu sifona
ili oko njega.

b
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6.  Provjerite je lifiltar (B) ispravno postavljen
ispod 2 vodilice (C).

7. Sastavite filtar (A) i vratite na mjesto u filtar
(B). Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zaklju¢a.

Neispravan polozaj filtara moze uz-
rokovati slabe rezultate pranja i oSte-
¢enje uredaja.

9.2 Cis¢enje mlaznica

Ne uklanjajte mlaznice.
Ako se otvori u mlaznicama zacepe, uklonite
ostatke zaprljanja tankim ostrim predmetom.

9.3 Vanjsko ¢iséenje
Obrisite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralna sredstva za ¢is¢enje.

Nikada ne koristite abrazivna sredstva, jastucice
zaribanje ili otapala.

10. RIESAVANJE PROBLEMA

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom ra-
da.

Prije nego Sto kontaktirate servis pogledajte
sliedece informacije kako biste nasli rieSenje
problema.

Kod nekih kvarova zaslon prikazuje $ifru alarma:

* , 1{] - Uredaj se ne puni vodom.

9.4 Unutradnje Ciscenje

Ako redovito upotrebljavate program kratkog
trajanja, moze doéi do taloZzenja masnoca i
kamenca unutar uredaja.

Kako bi se to sprijecilo, preporu¢ujemo da
najmanje 2 puta mjese¢no pokrenete program s
dugim trajanjem.

* &[] - Uredaj ne izbacuje vodu.

* 30 - UKijuéen je uredaj za zastitu od
poplave.

UPOZORENJE
Prije kontrole iskljuCite uredaj.

Problem

Moguée rjeSenje

Ne moZete ukljuditi uredaj.

Provjerite je li utika¢ umetnut u utiénicu mreznog na-

pajanja.

Provjerite da u kutiji s osigura¢ima nema oStecenog
osiguraca.

Program ne zapoginje s radom.

Provijerite jesi li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite po-
stavku ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Uredaj se ne puni vodom.

Provijerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu
informaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Provjerite da filtar dovodnog crijeva nije zacepljen.

Provjerite da dovodno crijevo nije savijeno ili
prignjeCeno.
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Problem

Moguce rjeSenje

Uredaj ne izbacuje vodu.

Provjerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije savijeno ili

prignjeCeno.

Ukljucen je uredaj za zastitu od

poplave.

Zatvorite slavinu i kontaktirajte servis.

Nakon zavretka provjera, ukljucite uredaj. Pro-
gram se nastavlja iz tocke u kojoj je prekinut.
Ako se problem i dalje javlja, kontaktirajte servis.
Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma,
kontaktirajte servis.

10.1 Ako rezultati pranja i suSenja
nisu zadovoljavajuci

Bijele crte i mrlje ili plaviCasti slojevi na ¢aSama i
posudu.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je pre-

velika. Postavite bira¢ sredstva za ispiranje u

nizi polozaj.
KoliCina deterdZenta bila je prevelika.

Osusene kapljice vode ostaju na ¢aSama i
posudu

Ispustena koli€ina sredstva za ispiranje nije
dovoljna. Postavite bira¢ sredstva za ispiranje
u visi polozaj.

Uzrok moze biti kvaliteta deterdzenta.

Posude je mokro

Program nema fazu susenja ili ima fazu su-
Senja na niskoj temperaturi.

Spremnik sredstva za ispiranje je prazan.

Uzrok mozZe biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Uzrok mozZe biti kvaliteta kombiniranog deter-
dzenta u tabletama. Isprobajte drugu marku ili
aktivirajte spremnik sredstva za ispiranje i
koristite sredstvo za ispiranje zajedno s
kombiniranim deterdzentom u tabletama.

Ostale moguce uzroke potrazite u
poglavlju ‘SAVJETI | PREPORUKE'.

11. TEHNICKI PODACI

10.2 Nacin ukljucivanja/isklju¢ivanja
spremnika sredstva za ispiranje

Spremnik sredstava za ispiranje ukljucuje se
samo ako je uklju¢ena opcija Multitab.

1.

Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za

ukljuCivanjefiskljucivanje. Provjerite je li ure-

daj u nacinu rada postavljanje, pogledajte

'Odabir i pokretanje programa’.

Istovremeno pritisnite i drZite tipke (4) i (5)

dok indikatori tipki (3), (4) i (5) ne pocnu trep-

tati.

Pritisnite tipku (4).

+ IskljuCuju se indikatorska svjetla tipki (3) i
(9).

* Indikator tipke (4) nastavlja treperiti.

+ Na zaslonu se prikazuje trenutacna po-
stavka.

[ 4 Spremnik sredstva za ispi-
ranje iskljucen.

! d Spremnik sredstva za ispi-
ranje ukljucen.

Za promjenu postavke pritisnite tipku (4).

Za iskljucivanje uredaja i potvrdu postavke
pritisnite tipku za ukljuivanje/iskljucivanje.
Podesite ispustenu koliCinu sredstva za ispi-
ranje.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.

Dimenzije

Sirina x Visina x Dubina (mm)

446 /818 - 898 / 550

Spajanje na elektriénu mre-
Zu

Pogledajte natpisnu ploCicu.
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Napon 220-240 V
Frekvencija 50 Hz
Tlak dovoda vode Min. / maks. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Dovod vode 1) Hladna ili topla voda?) maks. 60 °C
Kapacitet Broj kompleta posuda 9
Potrosnja energije Ukljucen 0.10W
Iskljucen 0.10W

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".
2) Ako topla voda dolazi iz alternativnih izvora energije (npr., solarni paneli, energija vjetra), upotrijebite toplu

vodu kako biste smanjili potro$nju energije.

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:) .

Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike.

Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektriénih i

elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
simbolom >L_< ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:

www.electrolux.com

a/ Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.

@ V$eobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 BezpecCnost déti a postizenych
osob

AN

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ VSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviend, nedovolte
détem a doméacim zvifatlim, aby se k nému
piblizovaly.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

1.2 Instalace

+ Odstranite veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebi¢ tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

+ Ujistéte se, Ze je spotebi¢ namontovan pod
nebo vedle bezpeénych konstrukci.

PFipojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obrat'te se na elektrikare.
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+ Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stiedisko.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude ¢ista.

+ Pri prvnim pouziti spotfebice se uijistéte, Ze
nedochazi k unikiim vody.

+ Privodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitinim sitovym
kabelem.

A
(

UPOZORNENI
Nebezpecné napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zkon-
taktujte servisni stedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.
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+ Pokud béhem probihajiciho programu
otevfete dvitka spotfebice, mize dojit k uvol-
néni horké pary.

1.3 PouZiti spotfebice

+ Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti v domac-

nosti a pro nasledujici zplsoby pouZiti:

- Kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich

- Farmarské domy

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

K ¢isténi spotfebice nepouzivejte proud vody

- Pro z&kazniky hotel(, motelti a jinych uby- nebo paru.

tovacich zafizeni
- Penziony a ubytovny.
UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, ura-
zu elektrickym proudem nebo pozaru.

1.4 Vnitini osvétleni

+ Tento spotiebi€ je vybaven vnitfnim osvétle-
nim, které se rozsviti pfi otevfeni dvifek a
zhasne pii jejich zavreni.

« Zarovka v tomto spotfebici neni vhodna pro
osvétleni mistnosti.

+ Pokud je potfeba Zarovku vyménit, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

+ Nemeérite technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Noze a dalsi nastroje s ostrymi Spickami vkla-
dejte do koSicku na pribory $pickou dolli nebo
vodorovné.

+ Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez
dozoru, aby na né nikdo nespad!.

+ Na otevfena dvifka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

* Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

+ Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.

+ Nadobi ze spotfebice nevyjimejte, dokud se
nedokonci program. Na nadobi mohou byt
zbytky myciho prostredku.

1.5 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Grazu &i uduseni.

+ Odpojte spotfebic od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrante dverni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotebici.



2. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy Stitek

Zasobnik na sl

I Otocny voli¢ tvrdosti vody
Davkovat lestidla

E Davkova¢ myciho prostfedku
[} Kosicek na pfibory

Dolni ko

Horni ko$

2.1 Beam-on-Floor

Opticka signalizace Beam-on-Floor promita své-
tlo na podlahu pod dvitky spotfebice.

3. OVLADACI PANEL

CESKY 19

+ Kdyz se spusti program, rozsviti se ¢ervené
svétlo a zlstane svitit po cely pribéh progra-
mu.

+ Po dokonceni programu se rozsviti zelené
svétlo.

+ V pfipadé poruchy spotfebice blika cervené
svétlo.

Opticka signalizace Beam-on-Floor se
vypne spolu s vypnutim spotfebice.

AP PE

0) Auto Off §> D "G}

AN
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Tlagitko Zap/Vyp I Tatitko Energy Saver
Displej Tlacitko Multitab
Tlacitko Delay B Tatitko Reset
Tlagitko volby programu (dolt) E Kontrolky

Tlacitko volby programu (nahoru)

Kontrolky Popis

g/ Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v priibéhu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

S| Kontrolka konce programu.

4. MYCi PROGRAMY

Program Stuperi zne€isténi  Faze programu Funkce
Druh napiné
1 Vse Predmyti Energy Saver
AUTO Nadobi, pribory, Myti 45 °C nebo 70 °C
1) hrnce a panve Oplachy
Suseni
2 Velmi znedisténé Predmyti Energy Saver
= Nadobi, pfibory, Myti 70 °C
= hrnce a panve Oplachy
Suseni
3 Cerstvé znegisténgé  Myti 60 °C
=30 2 Nadobi a pfibory Oplach
4 Normalné znecisté-  Predmyti Energy Saver
3) né Myti 50 °C
ECO Nadobi a pfibory Oplachy
Suseni
5 Lehce znecisténé Myti 55 °C
1h Nadobi a pfibory Oplachy
6 Normalné nebo leh-  Myti 45 °C Energy Saver
E ce znegisténé Oplachy
Krehké nadobi a SuSeni
sklo
7 Vse Predmyti

1) Spotrebi¢ zjisti stupen zne€isténi a mnoZzstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnozstvi
vody, spotfebu energie a délku programu.

2) U tohoto programu mUzete umyt cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pfi
kratké délce programu.
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3) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pii myti normainé znecisténého nadobi a
pfibord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

4) Pomoci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytkd jidla na nadobi a
nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice. Pro tento program nepouzivejte myci prostredek.

Udaje o spotfebé
Program 1) Délka Energie Voda
(min) (kwh) (0

1 80 - 140 0,7-1,3 8-14

AUTO

2 130 - 140 1,0-11 9-10

8

3 30 0,8 7

=7//30

4 195 0.79 8.9

ECO

5 40-50 0,8-09 8-9
1h

6 60-70 0,6-0,7 9-10

7 10 0,01 3

any

LR
'u:/

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvolenych

funkcich a na mnozstvi nadobi.

5. FUNKCE

Jakékoliv funkce zapnéte Ci vypnéte je-
§té pred spusténim programu. Funkce
nelze zapnout nebo vypnout v pribéhu
programu.

(i)

Pokud je nastavena jedna nebo vice
funkci, pfed spusténim programu se uji-
stéte, Ze pfislusné kontrolky sviti.

(i)

5.1 EnergySaver

Tato funkce snizuje teplotu ve fazi suseni.

Spoteba energie se snizi 0 25 %.

Nadobi mlZze byt na konci programu jesté vihké.

+ Stisknéte EnergySaver, pfislusna kontrolka se
rozsviti.

5.2 Multitab

Tuto funkci zapnéte, pouze kdyz pouzivate kom-

binované myci tablety.

Tato funkce vypne davkovani soli a lestidla.

Prislusné kontrolky nesviti.

Délka programu se muze zvysit.

+ Stisknéte Multitab, pfislusna kontrolka se roz-

sviti.

Chcete-li pouzit kombinované myci tablety pfed

tim, neZ zagnete oddélené pouZivat myci

prostfedek, stl do mycky a lestidlo, postupujte

nasledovné:

1. Nastavte zmékCovac vody na nejvyssi stu-
pen.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sil a davkovac
lestidla piny.
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3. Spustte nejkratSi program s oplachovaci fazi 2.

bez myciho prostfedku a bez nadobi.
4. Nastavte zmékCova¢ vody podle tvrdosti vo-

dy ve vasi oblasti. 3.

5. Sefidte davkovani lestidla.

5.3 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz ma spotfebi¢
poruchu, kdyz dojde k Upravé stupné zmékcova-
Ce vody nebo kdyz je dokon¢en program.
Zvukova signalizace je ve vychozim nastaveni
zapnuta, ale je mozné ji vypnout.

Jak vypnout zvukovou signalizaci

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi¢. Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu®.

6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupefl zmékco- 4.
5. Béhem provozu mohou ve spotfebiéi zistat

vace vody odpovida tvrdosti vody ve vasi ob-
lasti. Pokud ne, nastavte zmék¢ovac vody.
Piesny stupen tvrdosti vody ve vasi oblasti
zjistite u mistniho vodarenského podniku.

2. Napliite zasobnik na sUl.
3. Napliite davkovac lestidla.

6.1 Sefizeni zmékcovace vody

Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka (4) a
(5), dokud nezacnou blikat kontrolky tlacitek
@). @ a()

Stisknéte tlacitko (5),

+ Kontrolka tlacitek (3) a (4) zhasne.

+ Kontrolka tlacitka (5) dale blika.

+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

/b Zyukova signaliza-
ce zapnuta.

0b Zvukova signaliza-
ce vypnuta.

Stisknutim tlacitka (5) zménte nastaveni.

Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp spotiebi€ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

Otevrete vodovodni kohoutek.

zbytky. Odstranite je spusténim libovolného
programu. Nepouzivejte myci prostredek a
nevkladejte nic do kosu.

Tvrdost vody Zmi';‘z(t’:ssr:’fdy
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-

stupné stupné stupné nické
(dH) (*fH)
47 - 50 84-90 8,4-9,0 58 - 63 21) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 21) 9
37-42 65-75 6,5-75 46 - 52 21) 8
29-36 51 - 64 51-6,4 36-45 1) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 2,6-3.2 18-22 1 4
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1
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Zmékcovac vody
Tvrdost vody I -
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-
stupné stupné stupné nické
(*dH) (°*fH)
<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) P¥i tomto stupni sdl nepouZivejte.

Zmékcovac vody musite nastavit ruéné
a elektronicky.

Ruéni nastaveni

Otocte volicem tvrdosti vody do polohy 1 nebo 2.

Elektronické nastaveni

1.

Stisknutim tladitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic. Ujistéte se, Ze je spotebit v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu®.

Soucasné stisknéte a podrzte tladitka (4) a
(5), dokud nezacnou blikat kontrolky tlacitek
(3). 4)a(5).

Stisknéte tlacitko (3).

+ Kontrolka tlacitek (4) a (5) zhasne.

+ Kontrolka tlacitka (3) dale blika.
* Zazni zvukova signalizace, napf. pét
pferuSovanych tonl = stupen 5.
+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni
zmékgovade vody, napt. § { = stupef 5.
4. Opétovnym stisknutim tlacitka (3) zménte
nastaveni.

5. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.
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6.2 PInéni zasobniku na sdl

Otocenim vicka smérem doleva oteviete za-
sobnik na sdl.

Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody (pouze
pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na stl soli do mycky.
Odstrarite stll, ktera se vysypala okolo za-
sobniku na sdl.

Otocenim vicka smérem doprava zasobnik
na sl zavfete.

& POZOR
Pfi pInéni mUze ze zasobniku na sl

unikat voda nebo stil. Nebezpedi koro-
ze. Po naplnéni zasobniku na sl ji za-
branite spusténim programu.

Stisknéte uvoliiovaci tladitko (D) a otevfete
vicko (C).

Napliite davkovac lestidla (A), maximainé
vSak po znacku ,MAX".

Rozlité lestidlo setiete savym hadfikem, aby
se netvofilo pfilisné mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvoliovaci
tlaCitko zaklapne zpét.

@ Volicem muzete nastavit davkované

mnozstvi (B) jeho otogenim do polohy 1
(nejmendi mnozstvi) az 4 (nejvétsi
mnozstvi).

7. DENNi POUZIVANI

1.

Otevrete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

spotiebi€. Ujistéte se, Ze je spotfebiC v rezi-

mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-

gramu‘.

+ Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplrite
zasobnik na s(l.

+ Pokud kontrolka stavu lestidla sviti, do-
pliite davkovag lestidla.

Napliite koSe.

Pfidejte myci prostfedek.

+ Pokud pouzivate kombinované myci ta-
blety, zapnéte funkci Multitab.

Nastavte a spustte spravny program pro da-
ny druh naplné a stupef znecisténi.



7.1 Pouziti myciho prostfedku
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11
Cast 9]
D 4] | *
Cc
IV W

Stisknéte uvoliiovaci tlacitko (B) a oteviete
vicko (C).

Mycim prostfedkem naplrite komoru (A).
Pokud méa program fazi pfedmyti, naneste
na vnitini stranu dvirek spotfebice trochu
myciho prostiedku.

Pokud pouzivate myci tablety, viozte tabletu
do komory (A).

Zaviete viko. Ujistéte se, Ze se uvolfiovaci
tlacitko zaklapne zpét.

7.2 Nastaveni a spusténi programu

Rezim nastaveni

U nékterych nastaveni je nutné, aby byl
spotfebi€ v rezimu nastaveni.

Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte spotfebic.
Spotfebi¢ se nachazi v rezimu nastaveni, kdyz
se na displeji zobrazi dvé vodorovné stavové
Carky. Pokud se na ovladacim panelu tento stav
nezobrazuje, stisknéte tlacitko Reset.

Spusténi programu bez odlozeného
startu

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi¢. Zkontrolujte, zda je spotfebic v re-
Zimu nastaveni.

3. Opakovanym stiskem jednoho z tladitek pro-
gramu na displeji navolite Cislo pozadované-
ho programu.

« Cislo programu na displeji blika.
+ V piipadé poteby Ize nastavit pouzitelné
funkce.

4. Zaviete dviika spotiebiCe a program se
spusti. Délka programu se zacne shizovat v
krocich po jedné minuté.

Spusténi programu s odlozenym
startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud se na
displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1 - 24 hodin).

+ Na displeji blika €as odlozeného startu.

* Rozsviti se kontrolka Delay.
3. Zavrete dvitka spotfebice. Spusti se odpo-
Cet.
+ Po dokonceni odpoctu se spusti nastave-
ny program.

Otevreni dvifek za chodu spotfebice

Otevienim dvifek zastavite chod spotrebice.
Kdyz dvitka opét zavfete, bude spotfebic pokra-
Covat od okamziku preruseni.

ZruSeni odloZeného startu béhem
jeho odpocitavani

Pokud zrusite odloZeny start, zrui se také dany
program.

1. Stisknéte Reset. Na displeji se zobrazi dvé
vodorovné stavové Carky.

2. Nastavte opét program.

ZruSeni programu

1. Stisknéte Reset. Na displeji se zobrazi dvé
vodorovné stavové carky.

(i)

Na konci programu

Pfed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Na displeji se zobrazi 0 a rozsviti se kontrolka
konce programu.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp spotebi¢ vypné-
te.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.
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Pokud nestisknete tlagitko Zap/Vyp,
funkce Auto Off spotfebi¢ po nékolika
minutach od konce programu automa-
ticky vypne.

SniZuje se tak spotfeba energie.

(i)

DleZité upozornéni

+ Nadobi pfed vyjmutim ze spotfebice nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji poSko-
di.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovac vody

Tvrda voda obsahuje velké mnozstvi minerald,
které mohou zpUsobit poskozeni spotfebice a
Spatné vysledky myti. Zmékcovac vody tyto mi-
neraly neutralizuje.

Sul do mycky udrzuje zmékcEovac vody Eisty a v
dobrém stavu. Je duleZité nastavit spravny stu-
per zmék&ovace vody. Zajistite tak, Ze zmékco-
va¢ vody bude pouZivat spravné mnoZstvi soli do
mycky a vody.

8.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostfedku

+ Pouzivejte pouze stl, lestidlo a myci
prostiedek urceny pro my€ky nadobi. Jiné vy-
robky by mohly spotfebi¢ poskodit.

+ Lestidlo béhem posledni oplachovaci faze
umoziuje usuSeni nadobi bez Smouh a skvrn.

+ Kombinované tablety obsahuji myci
prostfedek, lestidlo a dalSi pFisady. Ujistéte,
Ze jsou tyto tablety vhodné pro tvrdost vody ve
vasi oblasti. Ridte se pokyny na baleni vyrob-
ka.

« Myci tablety se u kratkych program0 zcela ne-
rozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytku
myciho prostfedku na nadobi, doporuujeme
pouzivat tablety s dlouhymi programy.

NepouZivejte vétsi mnozstvi myciho
prostredku, nez je spravné. Ridte se po-
kyny na baleni myciho prostfedku.

8.3 PInéni ko3l
@ Viz pfilozeny letak s priklady plnéni ko-
$0.

+ Nejprve vyjméte nadobi z doiniho ko3e, a po-
tom z koSe horniho.

+ Na sténach a dvifkach spotiebice mize byt
voda. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.

+ Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi, kte-
ré je bezpeéné myt v mycce.

+ Do spotiebice nevkladejte predméty vyrobené
ze dfeva, rohoviny, hliniku médi nebo cinu.

+ Nevkladejte do spotiebice predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

+ Z nadobi odstrante zbytky jidla.

+ Pfipalené zbytky jidel snadno odstranite, kdyz
hrnce a panve nechate pred viozenim do
spotiebi¢e odmocit ve vodé.

+ Duté nadobi (napf. Salky, sklenice, hrnce) po-
kladejte dnem vzhiru.

+ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory ne-
lepily k sobé. Lzice smichejte s ostatnimi
pibory.

+ Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné nedo-
tykaji.

+ Malé kusy nadobi vlozte do koSitku na pfibo-
ry.

+ Lehké kusy nadobi vloZte do horniho koSe.
Zajistéte, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

+ Pred spusténim programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

8.4 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

* Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.

+ Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

+ Rozmisténi nadobi v koSich je spravné.

+ Program je vhodny pro dany druh naplné a
stupen znecisténi.

+ Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

+ Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud
nepouzivate kombinované myci tablety).
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+ Vicko zasobniku na sl je dotazené.

9. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI @ Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
Ped Cisténim nebo udrzbou spotiebi¢ mena snizuji vysledky myti.
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za- Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé
stréku ze zasuvky. potfeby je vycistéte.

9.1 Cisténi filtr(i

1. Otocte filtrem (A) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndejte jej.

2. Filtr (A) rozmontujete oddélenim &asti (A1)
a (A2).

3. Vyjméte filtr (B).

4. Filtry vyCistéte vodou.

5. Nez vlozite filtr (B) zpét, zkontrolujte, zda
ve shérné jimce nebo kolem ni nejsou za-
dné zbytky jidel a nedistot.

6. Filtr (B) musi byt spravné umistén pod dvé-
ma Uchytkami (C).

7. Sestavte filtr (A) vloZte jej zpét na jeho
misto ve filtru (B). Otocte jim po sméru ho-
dinovych rucicek, dokud se nezajisti.

Nespravné umisténi filtrd mize mit z
nasledek Spatné vysledky myti a posko-
zeni spotrebice.

92 Cisténi ostfikovacich ramen PouZivejte pouze neutrélni myci prostfedky. Ne-
pouzivejte prostredky s drsnymi ¢asticemi, dra-
Ostfikovaci ramena nevyjimejte. ténky nebo rozpoustédia.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech za-

nesou necCistotami, odstrarite je Gizkym SpiCatym 9.4 Ciéténl’ vnitiniho prostoru

predmétem.
. Pokud pravidelné pouzivate kratké programy,
9.3 Cisténi vnéjSich ploch muZe uvnitf spotfebice dojit k usazovani mastno-
. . ty a vodniho kamene.
Vycistéte spotfebiC vihkym mékkym hadrem. Aby k tomu nedochézelo, doporucujeme nejmé-

né dvakrat mésicné spustit dlouhy program.
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10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se béhem pro-
vozu zastavuje.

Pfed kontaktovanim servisniho stfediska se po-
kuste zavadu odstranit sami pomoci nize uvede-
nych informaci.

U nékterych poruch se na displeji zobrazi vystra-
zny kéd:

* , 1[J - SpotFebié se nepIni vodou.
* ,2[] - Spottebi¢ nevypousti vodu.
*,3{] - Je aktivovan systém proti vyplaveni.

UPOZORNENI
PFed kontrolou spotfebiC vypnéte.

Problém

Mozné reseni

Nelze zapnout spotfebic.
ky.

Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci ji-

stic.

Nespustil se program.

Pfesvédcte se, Ze jsou dvitka spotfebice zaviena.

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpoctu.

Spotfebi¢ se neplni vodou.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze neni prili§ maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni systém proti  Zaviete vodovodni kohoutek a obratte se na servisni

vyplaveni.

stredisko.

Po kontrole spotiebi¢ zapnéte. Program bude

pokraCovat od okamziku, ve kterém byl pferusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na
servisni stfedisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny kod,
obratte se na servisni stfedisko.

10.1 Pokud nejsou vysledky myti a

suSeni uspokojivé

Na nadobi a skle jsou bilé Smouhy nebo

modravy potah

+ Uvolfiuje se piilis velké mnozstvi lestidla. Oto-
¢te voliGem lestidla do nizSi polohy.

+ Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Skvrny a suché vodni kapky na skle a na nadobi

+ Uvoliuje se pfili§ malé mnozstvi lestidla. Oto-
Cte volicem lestidla do vySSi polohy.

+ PFi¢inou muze byt kvalita myciho prostfedku.

Nadobi je vihké

+ Program neobsahuije susici fazi nebo susici
faze pouziva piilis nizkou teplotu.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

+ PFicinou muze byt kvalita lestidla.

« PFicinou muze byt kvalita kombinovanych my-
cich tablet. Zkuste jinou znacku nebo zapnéte

davkovac lestidla a pouzijte lestidlo spolu s
kombinovanymi mycimi tabletami.

(i)

Dal$i mozné pficiny naleznete v Casti
.TIPY A RADY".



10.2 Jak zapnout davkovac lestidla

K zapnuti davkovace lestidla miZe dojit pouze

se zapnutou funkci Multitab.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic. Ujistéte se, Ze je spotiebit v rezi-
mu nastaveni, viz ,Nastaveni a spusténi pro-
gramu®.

2. Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka (4) a
(5), dokud nezaénou blikat kontrolky tlacitek
(3), (4)a (5).

3. Stisknéte tlacitko (4).

+ Kontrolka tlacitek (3) a (5) zhasne.

11. TECHNICKE INFORMACE
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+ Kontrolka tlaitka (4) dale blika.
+ Na displeji se zobrazi aktuaini nastaveni.

[J d Davkovac lestidla vypnuty.

! d Davkovac lestidla zapnuty.

>

Stisknutim tlaitka (4) zménte nastaveni.

5. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

Sefidte davkovani lestidla.
7. Naplite davkovac lestidla.

5

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Pfipojeni k elektrické siti Viz typovy Stitek.

Napéti 220-240 V

Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Privod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9
Pfikon Rezim zapnuto 0.10W

Rezim vypnuto 0.10W

1) Privodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte tuto

horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem ¢ .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice
oznagené prislusnym symbolem X nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
kontaktujte mistni ufad.
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Mbl JYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTerne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenue, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
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Moatomy koraa 6bl Bbl HU Bocnonb3oBanuck UM, Bel MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
MPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem Be6-caiite Bl cmoxere:

HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHuio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHWUs HeMCnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBaAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuodopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHIn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKOM CEAYIoLLY0 MHAOpMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog usaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMEp.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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YKASAHWNA MO BE3OMNACHOCTH

lMepen ycTaHOBKOI 1 aKkcnnyaTaumeii npubopa
BHMMATESbHO 03HAKOMBTECH C MPUIMOXEHHBIM
PyKOBOACTBOM. [1pOM3BOANTENb HE HECET OTBET-
CTBEHHOCTY 3a TPaBMbI W NOBPEXAEHMS, NONY-
YeHHble/BbI3BaHHbIE HENPaBMILHOM YCTAaHOBKON
1 akcnnyataumei. Mo3aboTbTech 0 TOM, YTOGbI
[aHHoe pykoBoacTBO Obino y Bac nog pykoii Ha
NPOTSHKEHUM BCEro cpoka cryxbbl npubopa.

1.1 BesonacHocTb aeTeii u vy ¢
OrpaHN4eHHBIMU BO3MOXHOCTSMM

& BHUMAHUE!

CyLLecTByeT puCK yAyLLIbS, NOMy4eHus
TPaBM WNK CTOWKUX HapYLLEHWIA HETPY-
[10CMOCOOHOCTM.

* He gonyckanTe nuu, BknoYas aetew, ¢ orpa-
HUYEHHON YyBCTBUTENBHOCTbIO, YMCTBEHHBIMM
CrocoBHOCTSIMM Unk He obnazatoLLmx Heob-
XOAMMBIMM 3HAHWSIMM, K 3KCnyaTaLmu npubo-
pa. OHU JOMKHBI HAXOAUTLCS NOZ MPUCMO-
TPOM UNW NOMYYUTb MHCTPYKLMM OT NULia, OT-
BETCTBEHHOTO 3a X 6€30MacHOCTb.

+ He nosBonsiite AeTAM urpathb ¢ NPUGOPOM.

+ XpaHuTe BCe yNnakoBOYHbIE MaTepmarsbl BHE
[0CSraemocTy feTen.

+ XpaHuTe BCe CpeacTBa Ans CTUPKM BHE AOCS-
raemocTy AeTen.

* He noanyckarite aeTei 1 JOMALLHUX XWBOT-
HbIX K npubopy, korga ero AgepLa oTKpbITa.

1.2 YcTaHoBKa

* YRanuTe BCHO yNaKoBKy.

* He ycraHaBnuBainTe u He NoakmnoyaiiTe npu-
6op, eCrnv OH UMEET NOBPEXEHMS.

* He ycraHaBnuBanTe u He akcnnyaTupyiite
npubop B NOMELLIEHUSIX C TEMNEPaTYpOi HKe
0°C.

+ CnegnyiiTe NpUNOXeHHbIM K Npubopy MHCTPYK-
LMsIM N0 €ro YCTaHOBKe.

* YbenouTech, 4to Mebenb Hag npubopom u ps-
[0M C HAM HalEXXHO 3aKpenreHa.
lNoaknoveHne K aNEKTPOCETH

BHUMAHMUE!
CyliecTByeT puck noxapa 1 nopaxe-
HUS BNEKTPUYECKUM TOKOM.

+ [pubop gomkeH BbITb 3a3eMeH.

* Y6eauTech, YTo NapameTpbl ANEKTPONUTAHHS,
yka3aHHble Ha Tabnnyke C TeXHUYECKUMMN AaH-
HbIMM, COOTBETCTBYIOT NapameTpam 3MeKTpo-
ceTu. B npoTuBHOM Cryyae BbI30BUTE JMeKT-
puKa.

+ Bkniovaiite npubop TONBKO B YCTAHOBNEHHYHO
Haanexallum o6pa3oM 3MeKTPOPO3ETKY C 3a-
LUMTHBIM KOHTaKTOM.

* He nonb3yiTteck TPONHMKAMM W YANMHATENS-
MU

« Cnepute 3a TeM, YToObl HE NMOBPEANUTL BUNKY
1 ceTeBon kabenb. B cnyyae HeobxoaumocTu
3aMeHbl CETEBOTO LUHYpa OHa JOKHA ObiTh
BbIMNOMHEHA HALUMM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

+ BcraBnauTe BUMKy ceTesoro kabens B poset-
Ky TOMbKO BO KOHLie yCTaHOBKM Npubopa. Yoe-
[MTECh, YTO NOCME YCTAHOBKW UMEETCs 0~
CTYN K BUTIKE.

+ [ns oTkntoYeHUs Npubopa OT 3MeKTPoceTU He
TSHWUTe 3a kabenb anekTponuTanus. Beerga
GepuTech 3a camy BUTKY.

* He Geputech 3a kabenb anekTponuTaHus unn
33 ero BUMKY MOKPbIMU pyKamu.

+ [laHHbIi Npbop COOTBETCTBYET AMPEKTMBAM
E.E.C.

lNoaknoyeHne K BogonpoBoay

+ Cnegute 3a Tem, 4Tobbl He NOBPEANTb LUMAH-
IV Ans BOfbl.

+ [epen noaknto4YeHneM npubopa K HOBLIM M
[aBHO He 1CMonb30BaBLLMMCS TpyDam aaiite
BO[E CTeub, MOKa OHa HE CTAHET YKUCTOA.

+ [epen nepsbIM UCNONb30BaHWEM Npubopa
y6eaunTech B OTCYTCTBUM NPOTEYEK.

* HanueHoW WnaHr ocHalleH NpeaoXpaHnTenb-
HbIM KnanaHoM 1 060M0YKON C BHYTPEHHUM
ceTeBbIM kabenem.

A
(

BHUMAHWE!
OnacHoe HanpsikeHue.
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+ Ecnu HanuBHOIA LWNaHr NoBpexaeH, Hemes-
NEHHO BbIHbTE BUIKY CETEBOrO LHYpa 13 po-
3eTku. OBpaTuTeCh B CEPBUCHbI LIEHTP ANs
3aMeHbl HaNMBHOTO LMaHra.

1.3 Okcnnyatayws

+ Tpubop npeaHasHayeH Ans GLITOBOro M aHa-
NIOTVYHOTO MPUMEHEHMS, HanpUMep:

~ B nomeLweHusix, CriyalLmux KyxHsmu anst
obcnyxvBatoLLero nepcoHana B Marasu-
Hax, odhrcax 1 Ha [pyrux paBoumx MecTax.
~ B cenbCKux Xumbix JoMaX.

- [ns ucnonb3oBaHNs KNMEHTaMK OTenei,
MOTenei n apyrnx Mect NpoX1BaHus

- B MWHK-rocTUHMLAX TMNa «HOYNer 1 3aB-
TpaK».

BHUMAHWE!

CyLLECTBYET pUCK TpaBMbl, OXora, no-
PaXeHNs ANEKTPUYECKM TOKOM MK
noxapa.

* He nameHsiiTe napameTpbl JaHHOro npubopa.

+ Pas3wmeLyalite HOXW 1 CTONOBbIE NPUBOPLI C
330CTPEHHBIMU KOHLLAMK B KOP3WHY NS CTO-
noBbIx NPrBOPOB NMOO OCTPLIMM KOHLEAMM
BHW3, NMBO yKnagbIBaiiTe UX rOPU3OHTArBHO.

* He ocTaBnsite npubop ¢ OTKpLITOI ABEpLEl
6e3 nprcmoTpa Bo M3bexaHue nageHus Ha
OTKPbLITYIO ABEPLY.

* He caguTech 1 He BCTaBamTe Ha OTKPbITYHO
Asepuy.

+ MotoLwme cpeacTea Anst NOCYAOMOEYHbIX Ma-
LUMH NPeACTaBNSAOT onacHocTs. CneayiTe

npasunam no 6esonacHomy obpalLieHuio, npu-

BEAEHHbIM Ha ynakoBke CpeacTBa Ans cTup-
Kut.

* He neiite Bogy W He urpaiTe ¢ BOAOW M3 Npu-
6opa.

+ He n3Bnekaiite nocyay u3 npubopa fjo 3aBep-
LueHWs nporpaMmbl. Ha nocyde moxert ocTa-
BaTbCA MOIOLLIEE CPE/ICTBO.

+ Ecnv oTKpbITb ABEPLY Npybopa BO BPEMS Bbl-
MOMHEHUS NPOrPaMMBbl, U3 HETO MOXET Bbl-
pBaTLCS ropsuKiA nap.

* He knagute Ha npubop, psioM ¢ HUM unu
BHYTPb HEro NErkoBoCnnameHstoLWwmecs marte-
pyarsl Unu U3aenusi, NponUTaHHbIEe NErkoBo-
CnnaMeHsioLLMMICS BELLECTBAMM.

* He ucnoneayiite ans ouncTku npubopa noga-
BaeMyI0 N0z, AaBneHreM BoAy 1N nap.

1.4 [lamna BHyTPEHHEro 0CBELLEeHMS

+ B gaHHoM npubope MeeTcs namna BHYTpeH-
Hero OCBELLIEHUS1, KOTOPas BKIIOYAETCS Npy
OTKPLITUM W BbIKIIOYAETCS MPY 3aKPbITUM
nBepLbl.

+ YcraHoBneHHas B npubope namna He noaxo-
[OMT NS KOMHATHOTO OCBELLEHNS.

+ [ins 3ameHbl namnbl 06paTUTeCh B CEPBUC-
HbIiA LIEHTP.

1.5 YTunusaums

BHUMAHWUE!
CyLLecTByeT ONacHOCTb TpaBMbl UK
YayLWbA.

+ OTKnouMTE NPUBOP OT CETU SMEKTPONUTAHUSI.

+ OTpexbTe kabenb aNeKTPONUTaHNs 1 yTUNn-
3upyMnTe ero.

* YganuTe 3allenky ABepubl, 4ToObl NPeaoT-
BPaTUTb PUCK €€ 3anupaHus Ha Cryyail, ecrv
BHYTpY Npnbopa OKaxyTcst AETW W JOMALLH1E
XMBOTHbIE.
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2. ONMUCAHUE U3OENNA

BepxHuin pasbpbisrusarens + [lpu 3anycke nporpamMmbl NOSBRSETCS Kpac-
HubkHuii pasGpbiarusatens HbI/ UIHAWKATOP, KOTOPbIA FOPUT Ha NPOTSHKE-
HWM BCETO BpeMeHU paboTbl NporpaMmbl.

OUNbTPHI

+ [lo 3aBepLUEHNO NPOrpaMMBbl 3aropaeTcs 3e-
Tabnmnyka ¢ TEXHNYECKUMM AaHHbIMK NeHbIN MHOMKaTop.
EmkocTb ans conm + B cnyyae HemcnpasHocTM npubopa KpacHbIi
B} Mepexniouarens xectkocT Boas! CBETOBOW 11y MUAraeT.

[LlosaTop ononackusatens Beam-on-Floor racHeT npu BbIkmtoye-
[EJ Aosarop motowero cpeacTsa HAv npuBopa.

[} Kopauta ans cronosbix npuGopos

HuxHAst KopauHa

BepxHsist KopauHa

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor - 310 MHaukauus, koTopast no-
SBNSAETCA Ha nony noa AsepLien npubopa.

3. MAHETb YNPABNEHWA

o[1-% CIBILILIMLIET
Shidhbd
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KHorka «Bkn/Bblkn»

[Iucnnen

Khonka Delay

KHonka BbIGopa nporpamm (Lar BHU3)
KHorka Bbibopa nporpamm (Luar BBepx)

IF Kronka Energy Saver
Kronka Multitab
E KHonka Reset

B Vavkatopei

Mngwkatopsl OnucaHue

WHaukaTop oTcyTcTBUS conu. Bo Bpemst paboTbl NporpamMMbl AaHHbIA MHAW-
KaTop BCerga noravueH.

WHamkatop OTCYTCTBMA OnonacknsaTens. Bo Bpems paﬁOTbI nporpaMmmbl
[AaHHbIV MHAWKATOP BCErAa NoralleH.

S| VHaMKaTop OKOHYaHMs.

4. MPOrPAMMbI MOWKN

Mporpamma CreneHb 3arpss- OTanbl NporpaMMbl Pexumbl
HEHHOCTH
Tun 3arpyaku
1 Bce lMpenBaputensHas Energy Saver
AUTO Mocyaa, cTonoBble  Moika
1) npubopsl, kacTptonn  Moiika, 45°C unn 70°C
11 CKOBOPOZH OnonackmBaHus
Cywwka
2 Bbicokas 3arpsis- lMpenBapuTenbHas Energy Saver
= HEHHOCTb Molika
= [Nocyna, ctonoBele  Molika, 70°C
npubopsl, kacTptonn - OnonackmeaHus
11 CKOBOPOZH Cywuka
3 Csexee 3arpsasHe-  Moiika, 60°C
=(J30 9 Hue OnonackueaHne
[Nocyna u cTonoBble
npubopbl
4 OBbl4Has 3arpss- lpeasapuTensHas Energy Saver
E 3) HEHHOCTb MoOWKa
co lMocypa u ctonosble  Moiika, 50°C
npubopbl OnonackmBaHus
Cywwka
5 Cnaboe 3arpsisHe-  Moiika, 55°C
@ Hue OnonackueaHus

[Nocyna u cTonoBble
npubopsl
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lMporpamma CreneHb 3arpss- OTanbl NporpaMMbl Pexumbl
HEHHOCTH
Tun 3arpyaku
6 O6blyHas unu He-  Moiika, 45°C Energy Saver
E Gonbluas 3arpsia- OnonackmBaHus
HEHHOCTb Cywwuka
ToHKMI chasiHe U
CTEKIOo
7 Bce lMpenBapuTenbHas
1\Y ~
,,.'i:.‘y 4) MoiiKa

1) IMpubop camocTosTenbHO ONPeAensieT CTeneHb 3arpS3HEHHOCTU U KOMMYECTBO Nocyabl B kKopauHax. OH
aBTOMATWUYECKU PErynupyeT TeMnepaTypy 1 KOnMYeCTBO BOAbl, 3HEPronoTpedneHnue n
NPOAOIKUTENBHOCTb NPOrPaMMb.

2) [laHHasi nporpaMma no3BonsieT BbIMbITb NOCYY CO CBEXMMM 3arpsisHeHusimu. Mporpamma obecneuvnsaet
XopoluKe pe3ynbTaTbl 3a KOPOTKOE BPEMS.

3) [aHHas nporpamma obecneumBaeT Hanbonee NpakTUYHOE NOTPEBNEHNe BOAb! 1 SHEPrUW NMPU MbiTbe
Mocyzbl 1 CTOMNOBLIX NPUGOPOB 0OLIMHOTO YPOBHS! 3arpsi3HeHust. (3To cTaHAapTHast Nporpamma ans
TECTUPYIOLLMX OpraHu3aLuii).

4) Vicnonb3yiiTe 3Ty nporpamMmy Ans ObICTPOro OMoNackuBaHWs NocyAbl. ATO NPesoTBPaTUT NPUAMNAHKE K
Mocyze OCTaTKOB MULLM W NOSIBNEHNE HEMPUSATHBIX 3anaxoB. He 1cnonbayiiTe MOKOLLEee CPEACTBO C 3TOM
nporpaMmon.

Mokasatenu noTpebneHns

Mporpamma ') MpoponxutensHocTb ~ JHepronoTpebneHue  Pacxop oAbl
(MvH) (kBT-v) ()

1 80 - 140 0,7-1,3 8-14

AUTO

2 130 - 140 1,0-1,1 9-10

8

3 30 0,8 7

=(/30

4 195 0.79 8.9

ECO

5 40 - 50 0,8-0,9 8-9

<

6 60 - 70 0,6-0,7 9-10

7 10 0,01 3

ans

LR
'uy

1) YkasaHHble nokasarenu MOTyT U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTW OT AaBNEeHNs U TemnepaTypbl BOAbI,
HanpsKeHUs B dNEKTPOCETH, BblspaHHbIX (*)yHKLWIﬁ M KonnyecTtsa nocyapl.
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5. PEXVMBbI

BkitoyaTh U BLIKNIOYATL PEXUMBI
creayert nepeg 3amyckoM nporpammbi.
PEX1M HEBO3MOXHO BKIHOUMTb WM Bbl-
KIHOUNTb, KOrAA BbINOMHAETCS Mporpam-
Ma.

(i)

B cnyyae Bbibopa ogHoro unu bonee
peximoB ybeanTech nepep 3anyckom,
4YTO 3aropenuch COOTBETCTBYIOLLME WH-
OUKaTopbl.

i)

5.1 EnergySaver

[aHHBI pexum No3BonseT ycTaHaBnuBaTh 60-
niee HU3Kyto Temnepatypy Ha atane cyLku. [lo-
TpebneHune anekTpoaHeprm cHinkaeTcs Ha 25%.
Mo okoHYaHWKM NporpamMMbl NOCYAa MOXET OcTa-
BaTbCs MOKPOW.

+ Haxmute Ha EnergySaver; 3aroputcs cooTt-
BETCTBYIOLUMIA UHAMKATOP.

5.2 Multitab

BkrtoyanTe AaHHYI0 (hyHKLMIO TONBKO B Cryyae
MCMONb30BaHNst KOMBMHUPOBaHHOTO TabneTnpo-
BaHHOrO MOIOLLEr0 CpeacTBa.

[laHHas dyHKUMSA NpekpaLlaeT nogadvy onona-
ckusatens u conn. CooTBETCTBYIOLME MHANKA-
TOPbI racHyT.

MpopomkuTenbHOCTL paboTkl NPOrpamMmmbl MO-
XET YBENuUMBaThCA.

* Haxwmute Ha Multitab; saroputcsi cooTseT-
CTBYIOLWN UHAMKATOP.

B cny4ae nepexoaa ¢ KOMGMHMPOBaHHOTO

TabneTMpoBaHHOro MoIOLLEro CpeAcTsa Ha

pasfenbHOe MCoNb30BaHNe MOKLLEro

CpencTBa, OroNnackMBatens 1 NoCYAOMOEYHOM

CONV Npofienaite crieqyiolLiee:

1. YcraHoBuTe cMArynTEnb ANS BOAb! HA Mak-
CHUMarnbHoe 3HaveHue.

2. Ybeoutech, YTO EMKOCTb AJ1st CONU U A03a-
TOP OnoNackMBaTENSs 3anONHEHbI.

3. He sarpyxas B npubop MoloLLiee CpeacTso 1
nocyAy, 3anycTuTe camyto KOpoTKyH Npo-

1. Ybeautech, YTO YCTAHOBMNEHHBIE HACTPOWKN
CMSITYUTENSs! ANS1 BOAbI COOTBETCTBYHOT YPOB-
HI0 KECTKOCTM BoAbl B Baluewm pervote. B

rpammy, BKNOYaroLLyto aTan ononackuea-
HUA.

4. Hactpoiite cMarynTenb ans Bogsl B COOT-
BETCTBUM C XeCTKOCTbIO BOALI B Baluem pe-
TMOHe.

5. 3apaiite fO3MpOBKY Ononackueartens.

5.3 3BykoBas curHanu3auus

B cnyyae HeucnpaBHOCTM NpuBopa, 3MEeHeHUs
YPOBHSI CMArYUTENS! AN BOAbI MW OKOHYAHUSA
nporpamMMbl NpuGop BbIAAET 3BYKOBOIA CUrHAT.
Mo ymMonuaHuto Bblaaya 3BYKOBbLIX CUTHArNOB
BKITKOYEHA, HO €€ MOXHO OTKIIOUMTb.

BkioueH1e Unm BLIKNIOYEHNE 3BYKOBOI

CUrHanusaumm.

1. Bxntounte npubop HaxxaTnem Ha KHOMKy
«Bkn/Bbikny. YaocToBepbTeCh, YTO npubop
HaxoauTCs B peXMMe HacTpounku (cm. Mnasy
«HacTpoiika 1 3anyck nporpammbiy).

2. OpHOBPEMEHHO HaXMUTE U yaepxuBanTe
KHOMKM (4) v (5), Noka He HAYHYT MUraTh WH-
ankaTopbl KHoNok (3), (4) u (5).

3. Haxmure Ha kHonky (5):
¢ MHaukaTopbl KHONOK (3) 1 (4) noracHyT.

* VHaukaTop KHOMKY (5) NPOAOIKUT MK-

ramb.
* Ha pucnnee otobpasutcs Tekylas Ha-
CTpoiiKa.
=) 3ByKOBasl CUrHa-
NV3aLms BKIoYe-
Ha.
0b 3ByKoBas curHa-
nV3aums BbIKMioYe-
Ha.

4. HaxmuTe Ha KHOMKY (5) Ans M3MeHeHus yc-

TaHOBKW.

5. Haxmute Ha kHonky «Bkn/Bbikny, 4Tobbl Bbl-
KNIYNTL NPUBOP W NOATBEPAUTL HACTPOMKY.

6. MEPE[ MNEPBbLIM NCMOJTIb3OBAHMEM

NPOTMBHOM Crly4ae HacTpoiiTe CMsArYMTENb
ans sogbl. ObpaTnTeCh B MECTHYIO CyOy
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BOZOCHabXeHus, 4Tobbl y3HaTb YPOBEHD
KECTKOCTM Bofbl B Balueil MecTHoCTY.

HanonHute emkocTb Ans conu.
HanonHuTe fo3aTop ononackueatens.
OTkpoiiTe BOAONPOBOAHbIN BEHTUIb.
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5. B npubope mMoryT 6bITb NOCTOPOHHME BelLie-
CTBA, OCTaBLUMECS NOCNe ero Npou3BOACTBA.
[ins ux yaanexus cnegyeTt 3anycTUTb npo-
rpammy Moiiku. He ncnonb3yire motoLee
CPEACTBO U He 3arpyxaiTe KopsuHbl.

6.1 HacTpoika ycTpoiicTea 4ns CMArYeHust BOAb

Hactpoitka cmsaryutens
XectkocTb BOAbI ISt Bogb
I'papycel no He- pagycbl no MMoIb/n Ipapychl BpyuHyio Onex-
MeLKOMY paHLysckomy no Lukane TPOH-
cTaHgapty cTaHgapTy Knapka Hasi
(*dH) (*fH)
47 - 50 84 -90 84.-9.0 58 - 63 2 1) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 1) 8
29-36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) 3aBopckas yCTaHoBKa.
2) He 1CMONb3yiATe COMb NPY TakoM YPOBHE.

Cmsryntens Ans Boabl Heo6xoaumo
HaCTPOUTb BPYYHYIO W 3NIEKTPOHHBIM
cnocobom.

HacTpoiika Bpy4Hyto

[NepeBeauTe nepekntoyaTenb KECTKOCTY BOAbI B
nonoxenue 1 unu 2.

OnNeKTPOHHas HacTponka

1.

Bkntounte npubop HaxaTMem Ha KHOMKy
«Bkn/Bbikn». YaocToBepbTech, 4To npubop
HaxXoAUTCS B PEXVME HACTPOIikM (CcM. [nasy
«Hacrpoiika 1 3anyck nporpammbiy»).

2. OfHOBPEMEHHO HAXMUTE U yaepXuBanTe
kHomkv (4) v (5), Noka He HaYHYT MUraThb UH-
AvkaTopbl kKHOMok (3), (4) u (5).

3. Haxmute Ha kHomky (3).
* MHankaTopb! KHOMOK (4) 1 (5) noracHyT.
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* VHpukaTop KHOMKK (3) MPOL[OMKMT Mu-
ratb.

+ Tlpo3Byyar 3ByKOBbIE CUrHanbI, HaMpu-
Mep, NATb NPEPBIBUACTBIX 3BYKOBBIX CUrHA-
NOB = yPOBEHb 5.

+ Ha pgucnnee otobpasuTcs Tekylyas Ha-
CTPOViKa YPOBHSI KECTKOCTHU BOAbI, Hanpu-
mep, 5 [ =yposeHb 5.

6.2 3anonHeHve eMKoCTW Ans Conu

[N 3MeHeHUs yCTaHOBKM HaXMWTe Ha
KHOMKY (3) Hy»HOe KonM4yecTBo pas.
Haxmute Ha kHOMKy «Bkn/BbIkny, YTOBbI Bbl-
KNKOUMTb NpUBOP 1 NOATBEPANUTL HACTPOAKY.

lMoBepHIUTE KPLILLKY MPOTUB YacOBOW CTPper-
K1 11 OTKPOMTE EMKOCTb A5 COMM.

Haneiite B emkocTb Ans conu 1 1 Boabl
(Tonbko nepea NepBbIM UCMONb30BaHNEM).
HacbInbTe NOCYA0MOEYHYI0 CONMb B EMKOCTb
[NS CONN.

Y6epuTe Conb BOKPYT OTBEPCTUS EMKOCTM
[Ns CONK.

Y100bI 3aKPbITH EMKOCTb AMSt CONK, NOBEP-
HWTE KPbILLKY MO YaCOBOW CTPENKe.

& NPEOYNPEXAEHME!

Mpy 3an0NHEHNM eMKOCTH ANS COMK U3
Hee MOXET BbiNUTLCS BOAA C COMbHO.
CyLLecTBYET 0MacHoCTb Koppoauu. [ins
TOro, YTOGbI €€ NPEAOTBPATUTL, NOCTe
3anONHEHUs MKOCTU NSl COMM 3amy-
cTuTe ntobylo nporpammy.

6.3 3anonHeHne gosatopa ononackuearens

A B

HaxmuTe Ha KHOMKy CHATS BROKMPOBKM
(D), utobbl 0TKPBITL KpbiLLKY (C).

Hanonnute fo3atop ononackusartens (A),
He npeBblluasi 0TMeTKy «Makey.

Bo n3bexaHue n3bbITo4HOro neHoobpaso-
BaHWsl yanuTe NpONMBLLMIACS OMoNackuBa-
TeNb TKaHbH0, XOPOLLO BNUTLIBAOLLEN XU~
KOCTb.

3akpoiiTe KpblILLKy. Y6eamuTech, YTO KHOMKa
OrIOKMPOBKM 3aLLENKHynach.

@ CenekTop Konn4yecTsa BblLaBaeMoro

ononackuatens (B) no3sonsert Bbl-
6patb OT 1 (MMHUMANBHOE KONUYECTBO)
00 4 (MakcumarnbHOe KONMYeCTBO).




7. EXXEHEBHOE UCIMONb30BAHNE
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1. OTKpoliTe BOAONPOBOAHBIN KpaH. 3. 3arpysuTe KOp3uHbI.
2. Bxkntoumnte npubop HaxaT1eM Ha KHOMKY 4. [obaBbTe MOtLLEE CPEACTBO.
«Bxn/Bbiki». YaocToBepeTeCk, 410 npubop * B cyuae ncrons30BaHms KOMBUHIPOBAH-
HaXoWTCA B pexiuMe HacTpoiiky (cu. Mnaey HOro TaBNeTMPOBAHHOMO MOIOLLIEr0 CPef-
«HacTpoitka 1 3anyck nporpammbi»). CTBa BKioumTe pexum Multitab.
+ Ecrn FOPUT MHOMKATOP OTCYTCTBUA COMMU, 5. Bb|6epMTe NOAXOASILLY0 NporpamMmy MOWKU
HarnomnH1Te EMKOCTb AnA Conu. B COOTBETCTBUM C TUMOM 3arpy3ku 1 cTe-
+ Ecnv roput uHguKaTop OTCYTCTBUS OMo- NeHbIO ee 3arps3HEHHOCTH.
nackueatens, 3anpaBbTe 403aTOp onona-
ckuBartens.
7.1 icnonb3oBaHue MOILLEro CpeacTea
1. HaxmuTe Ha KHOMKy CHATUS BrIOKMPOBKY
A B
| (B), uTobbl OTKPBITL KpbILLKY (C).
| 2. 3anonnute gosatop (A) MoLWMM Cpea-
& 0 CTBOM.
‘a‘o sle 3. [pu ncnonb3oBaHWM NporpaMmbl, BKITOYato-
\\W @ " LLieli CTaamIo NpeaBapuTENbHOI MOVIKW, NO-
MeCTUTE HEMHOIO MOHOLLIET0 CPeACTBa Ha
BHYTPEHHIOK CTOPOHY ABEpLbl Npubopa.
c 4,  Tlpu ncnonb3oBaHWM TabNETUPOBAHHOTO
MOIOLLIEr0 CPeLCTBA NONoXuUTe TabneTky B
S — [03aTop MotoLLero cpeacTea (A).
7\ 5. 3akpoitTe KpbiwwKy. Y6eauTECh, YTO KHOMKA
GoKVpOBKM 3aLLEeNKHynach.
7.2 HacTpoiika 1 3anyck nporpaMmbl * Mpu HeoGXoAUMOCTU Mpou3BeAuTe BbIGOp
[OMONHUTENbHbIX YHKLA.
4. 3akpouTe aBepLy npubopa; HauHETCS Bbl-

Pexum HacTpoiiku

HekoTopble HAacTpoiiku TPeByIOT HaxoXaeHUs
npubopa B pexume HacTPOVKM.

Bkntounte npubop Haxatnem Ha kHomnky «Bkn/
Boikny». Mpnbop HaxoanuTcs B pexume HacTpoun-
K, ecnv Ha gucnnee oTobpaxatoTcs ABe ropu-

30HTarbHbIE NOMockW. Ecnn Ha naHenu ynpasne-

HUA BbIMMAOUT NHAYe, HAXMUTE Ha Reset.

3anyck nporpamMmbl 63 0TCpPOYKM
nycka

1.
2.

OTKpOWTE BEHTUNb NOAAYM BOAbI.

Bkntounte npubop HaxaTem Ha KHOMKy
«Bkn/Bbikny. Yoeautecs, 4to npubop Haxo-
ONTCS B PEXUME HACTPONKM.

Haxumaiite oaHy 13 KHOMOK nporpamm fio
Tex nop, Noka Ha ancnnee He otobpasnTes
HOMep nporpamMbl, KOTopyto Bbl xoTenu bkl
BbIGpaTh M 3anyCTUTL.

+ Homep 3T0ii nporpaMmbl 3aMUraeT Ha
pucnnee.

MONHEHME NporpaMmbl. 3HauyeHue NPoAon-
KUTENBHOCTI NPOrPaMMbl HAYHET YMeEHb-
LaTbCs C MHTEPBANOM B 1 yac.

3anyck nporpammbl ¢
MCMONb30BaHWEM OTCPOYKM Mycka

1.
2.

3apaiite nporpammy.

MHorokpaTHbIM HaxaTuem Ha Delay fo6eii-
TECb NOSIBNEHNS HA AMCNNEE HY)XHOTO Bpe-
MEHM 0TCPOYKN (0T 1 40 24 Yacos).

+ Ha gucnnee 3amuraet Bpems OTCPOYKM.
+ 3aroputcs uHgukatop Delay.

3akpoiite gsepuy npubopa. HauHetcs 06-
paTHbIA OTCYET.

+ TMocne 3aBepLueHns obpaTHOro oTcyeTa
MPOM30IAAET 3anyck NporpaMMb.
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OTkpblBaHWE ABEPLbI BO BPEMS
paboTbl npubopa

OTKpbIBaHWE ABEPLIbI NPUBOAUT K OCTAHOBKE pa-
BoTbl npubopa. Mpu 3akpbiBaHnK ABepLbl pado-
Ta NPOAOIKAETCS C MOMEHTA, Ha KOTOPOM OHa
Obina npepBaHa.

OTmeHa 0TCpOYKy Mycka BO BpeMst
obpaTHoro oTcyeTa

B cryyae oTMeHbI (hyHKLMM OTCPOYKY Mycka npo-
MCXOAWT Takke U OTMEHa 3aAaHHON NPOrpamMbl.

1. Haxwmute Ha Reset. Ha aucnnee oto6passr-
Csl 1BE rOpU30OHTamNbHbIE NOMOCKY.

2. CHoBa 3agauTe nporpamMmy

OTmeHa nporpammbl

1. Haxwmute Ha Reset. Ha aucnnee otobpasar-
Csl iBE rOpU30HTasbHbIE MOMOCKM.

Y6eauTech B Hann4nu MOIOLLIETO Cpea-
CTBa B 03aTOPe MOIOLLIEro cpeAcTsa
nepeq 3anyckom HOBOWM NporpaMmbl.

Mo oKOHYaHMK nporpammel

Ha aucnnee noasnaeTca On 3aropaetca nHgun-
KaTop OKOHYaHUA.

8. YKASAHVA N PEKOMEHOAL AN

8.1 CvsrunTens ans Boabl

XecTkast BoAa MMeeT BbICOKOE COAEPKaHNE MU-
Hepanos, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTY K NOBpeXae-
HWto Npubopa 1 HeyAOoBNETBOPUTENbHBIM pe-
3ynbTatam Moviku. Cmsiruutens Ans BoAbl He-
WTpanuayet AeiCTBUE STUX MUHEPAmNOB.
MocynomoeyHas conb 06ecneynBaeT YUCTOTY U
XOpOLLEe COCTOSHUE CMSITYMTENS ANs BOAbI.
BaxHo npaBunbHO BhIOpaTh YPOBEHL HACTPOVKM
ANs CMSIrYMTens ans Bofbl. 310 rapaHTus Toro,
4TO CMSIrYNTENb ANS BoAbl ByaeT ucnonb3oBatb
BEPHOE COOTHOLLEHME MOCYAOMOEYHO! COnv U
BOLbI.

1. Bblkntounte npubop HaxaTMem Ha KHOMKy
«Bkn/Bblkn».

2. 3akpoiTe BOLONPOBOAHbIA BEHTUb.

(i)

Ecnun He HaxaTb Ha kHonKy «Bkn/
BbIkny», dyHkums Auto Off aTomaTnye-
CKY BbIKIKOUNT NpUBOp Yepes HeCKomNb-
KO MUHYT.

Takum 06pa3oM CHXAETCs SHEPromno-
TpebneHue.

BaxHo

+ [pexae Yem goctasatb nocyay 13 npubopa,
[anTe el oCTbITb. ['opsyyto nocyay nerko no-
BpeauTb.

* BHayane BbiHMMaNTE Nocyay M3 HUKHEN Kop-
31HbI, @ 3aTeM 13 BEpXHeEN.

+ Ha BokoBbIx CTEHKax 1 Ha ABepue npubopa
MoxeT 6biTb BoAa. Hepxasetolas crarnb
oxnaxgaetcs 6bicTpee, Yem nocyaa.

8.2 Vicnonb3oBaHwe conu,
ononackuaTtens u MOLLEero
cpeacTea

* Wcnonb3ayiite TOMbKO COMb, OMOMACKUBATEb
11 MOIOLLEE CPEACTBO A1 MOCYLOMOEYHbIX
MaLumH. [lpyrve npoayKTbl MOTYT NPUBECTH K
nospexaeHuio npubopa.

* Haarane CYLLKKX ononackuearernb nomoraet
BbICYLLIKTb nocyay 6€3 NOTEKOB U NATEH.

+ KombuHupoBaHHOE TabneTupoBaHHOE MOk-
Liee CPefiCTBO COAEPXUT MOILLEE CPEACTBO,
ononackveatenb 1 apyrue gobasku. Yoean-
TECb, YTO TAabNETMPOBAHHOE CPEACTBO MOMAXO-
OUT Ans KeCTKOCTY BoAbl B Baluem pervioHe.
Bocronb3yiiTecb MHCTPYKLMSAMM Ha ynakoBke
MPOLYKTOB.

+ TabnetupoBaHHbIE MOKOLLME CPELCTBA HE YC-
MeBakT NOSHOCTbLI0 PACTBOPUTLCS NPU UC-
Mofb30BaHUW KOPOTKUX Mporpamm. [ins Toro,



4T06bl M3bexaTb 06pa3oBaHue Ha Nocyae oc-
afika 13 MOILLErOo CPeACTBa, PEKOMEHAYETCS
“cnonb3oBaTh TabneTky ¢ ANUHHBIMU NpO-
rpaMmamm.

He npesbiwalite ykasaHHYI0 403MPOBKY
MotoLLero cpeacTea. CM. MHCTPYKLMK
Ha ynakoBKe MOIOLLEro CpeaCcTBa.

8.3 3arpyska kopauH

IMpuMepbl 3arpy3kn kop3uH Bol HalipeTe
B Npunaraemoit bpolutope.

Vicnonb3yiite npubop TONbKo Anst MbITbs MpU-
Ha[LNEXHOCTElA, NPUrOAHbIX ANs MbITbs! B NO-
CYAOMOEYHBIX MaLLWHaX.

He sarpyxaiite B npubop usnenus u3 nepesa,
KOCTW, aniOMUHVSA, ONOBa 1 MEMIN.

He nomeLyaiite B npubop npeameTsl, KOTopble
MOTyT BNUTBLIBATb BOAY (rybku, GbITOBbIE Tka-
HK).

YaanuTe ocTaTku nnLLM C NOCyAbl.

[ns 6onee nerkoro yaaneHus NpuropesLIMX
NPOLYKTOB OCTaBbTE KACTPHOMW W CKOBOPOZbI
Ha HEKOTOPOE BPEMS B BOAE NEPen TeM, kak
3arpyxatb ux B npucop.

3arpyxaiiTe nonble NpeaMeThl (Yaluku, cTaka-
Hbl U CKOBOPOZbI) OTBEPCTUEM BHU3.
Y6eauTech, 4To CTONOBLIE NPUBOPHLI 1 Tapen-
ku He cnunnuck. Pa3melyaiite noxku Bnepe-
MEXKY C [ipYriMK CTOMNOBbIMM Npuopamu.

9. YXO[ N OYNCTKA

BHUMAHMUE!

lMepen BbINONHEHWEM OnepaLuii no
UUCTKE U YXOAY BbIKNOUMTE Npubop 1
U3BNEKUTE BUIKY CETEBOTO LUHYPa M3
po3eTKM.

AN

PYCCKUIA 41

+ [lpoBepbTe, YTOGLI CTakaHbl He ConpuKaca-
NMCb APYT C ApYrom

+ 3arpyxaiTe Menkue npeameThl B KOP3UHY
ONSi CTOMNOBbIX NMPUBOPOB.

+ [lerkve npeameThl YKNaAbIBaiATE B BEPXHIOW
KOp3uHy. Y6eauTech, YTO OHW He [JBUraloTCS.

+ Tpexge Yem 3anyckaTb NporpaMmy, yoeau-
TECh, 4TO Pa3bpbl3riBaTENM MOrYT CBOBOAHO
BpalLaTbCs.

8.4 MNepep 3anyckom nporpammi

YGenutech, uTo:

+ OUNbTPbI OUMLLEHBI U YCTAHOBMEHbI AOMKHBIM
obpasom.

+ Pa3bpbi3ruBatenu He 3aCOpeHb!.
+ [locyaa npaBuUnbHO 3arpyXeHa B KOP3MHBI.

+ BblbpaHHas nporpaMma COOTBETCTBYET TUMY
MOCYAbl U CTENEHU €€ 3arpsisHEHHOCTM.

* cnonb3oBaHo Nogxoasiuee KONMYeCTBO
MOHOLLEro CpeAcTBa.

+ [locynomoeyHas MallmHa 3anpaBeHa Conbio
11 ononackuBaTenem (ecnv He UCMoONb3yeTcs
KOMOMHMPOBaHHOE TabneTMpoBaHHOE MOto-
Liiee CPeAcTBo).

* Kpblluka eMKOCTM Anst CONW NAOTHO 3aKpbITa.

[psiHblE PUNBTPBI 3aCOPEHHOCTb pas-
Opbi3ruBatenen NpUBOAMT K yXyALLe-
HUIO Ka4eCcTBa MOVIKW.

Mepuoaunyecku NpoBepsinTe COCTOSHUE
(pmnbTPOB K, Npu HeobX0AMMOCTH, NPO-
BOAMTE UX OYMCTKY.
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9.1 Oumcrka chunbTpOB

b

MoBepHuTe dunbTp (A) NPOTUB YacoBoM
CTPENKM U U3BNEKUTE ErO.

[nsa pa3bopku dunbTpa (A) noTAHYB, pas-
penute (A1) n (A2).

/3Bnekute unbTp (B).

[pomoiiTe punbTPbI BOZOMN.

Mepen Tem, kak ycTaHoBUTL hunbTp (B) Ha
MecTo, y6eauTech, 4To BHYTPY UMK MO
KpasiM OTCTOWHWKA HET OCTaTKOB MULLY MIn
APYrX 3arpsi3HeHUIA 3arpsiBHEHMIA.

Y6eauTech, 4to GunbTp (B) ycTaHOBNEH
NpaBUMbHO — NOA ABYMS HANPaBMAIOLLMMM
©.

Cobepute unbTp (A) 1 ycTaHoBUTE €ro
Hasag B unbTp (B). MosepHuTe no yaco-
BOVA CTPENKe [0 Lenyka.

@ HeBepHas ycTaHoBKa (UnbTPOB MOXET

NpuBeCTU K Heya0BNeTBOPUTENbHbIM
pesynbTatam MOWKN U NOBPEXAEHNHO
npubopa.

9.2 Yuctka pas3bpebisruBatenen

He cHumaiite pasbpeisrusareny.

Ecnu otBepcTusi pa3bpbliarusatenei 3acopu-
NUCb, YAANUTE YaCTuLbI FPSI3N C NOMOLLBIO Npes-
MeTa C TOHKIM KOHYMKOM (3yBOUMCTKOI).

9.3 OuwncTka HapyXHbIX
noBepxHOCTEN

MpoTpuTe Nprbop MArKoiA BNIaxHO TPSMKOW.
Vicnonb3yiTe TOMbKO HEMTPanbHbIE MOOLLME
cpepactsa. He ucnonb3yiTe abpasnsHble cpea-
CTBa, LapanatoLuue rybku n pacTeoputenu.

9.4 YncTka BHYTPEHHNX YacTen

Ipu perynsipHOM UCMONb30BaHUM NPOrpaMm ¢
Marol NPOLOMKMTENBHOCTBI0 BHYTPY Npuopa
MOTYT OTKNaAbIBaTbCs HACTOEHHS! Kupa 1 Haku-

nn.

Bo n3bexaHue aToro peKOMeHIYEeTCs He pexe 2
pa3 B MECsL, 3anyckaTb NporpamMmbl ¢ 60MbLION
MPOLOMKUTENBHOCTHO.

10. MOVICK M YCTPAHEHWE HENCMPABHOCTEWM

MpuGop He 3amycKkaeTcs UK 0CTaHaABNMBAETCS
BO Bpemsi paboTbl.



Mepep TeM, kak obpaLLaTbCs B CEPBUCHbIi
LIEHTP, ANst paspeLLeHnst npobnembl BOCNOMb-
3yNTECh AAHHON WHOPMALWEN.

Ipy HekoTOpbIX HeUCTIPABHOCTAX Ha Aucnnen
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* ,30] - Cpabortana cucTema 3awwmTHI OT Nepe-
nvea.

BHUMAHUE!

BbIBOAUTCA KO} HEUCTIPABHOCTH:
* ;10 - B npubop He noctynaer soaa.
* 2L - Npubop He crinsaet Bopy.

Mepen BbINONHEHNEM NPOBEPKM BbIKIHO-
uumTe npubop.

HewmcnpaBHoCTb

BoamoxHoe pelueHure

[Mpubop He BkNOYaeTC.

Y6eautechb, YTO BUNKa CETEBOrO LUHYpa BCTaBNEHa B
PO3ETKY SNEKTPONUTaHUS.

Y6eauTech, 4To NpeaoXpaHnTeNb Ha ANEKTPOLLUTE
HE MOBPEXEH.

[Tporpamma He 3anyckaeTcs.

Y6eauTech, 4To fBepLia Npubopa 3aKpbiTa.

Ecnu 3agaHa otcpoyka nycka, OTMEHWUTE OTCPOYKY
NN JOXANTECH OKOHYAHMSI 0BPaTHOMO OTCYETA.

B npuGop He nocTynaet Boaa.

Y6enuTech, 4T BOAONPOBOAHbINA KpaH OTKPAIT.

Y6eautechb, YTO AaBNEHWE B BOAONPOBOAHOM CETU
He MOHWKeHO. [Ins nonyyeHus CBeaeHiA 06 aTom
0bpaTnTech B MECTHYIO Cry0y BogocHabXeHus.

Y6enutech, 4To BOAONPOBOAHbINA KpaH He 3aCOpeEH.

YbeauTech, 4To UNLTP HANMBHOTO LUNAHra He 3aco-
PEH.

YbeauTech, YTO HaNMBHO LUNAHT HE NEPEKPYYeH 1
He nepeaaBneH.

MpuGop He crnBaeT BoAy.

Y6eauTech, 4To civBHas Tpyba He 3acopeHa.

YbeauTech, 4TO CIIMBHON LLNAHT HE NEPEKPYYEH 1 He
nepeAaBeH.

CpaboTana cucTema 3alLuThl OT nepe-

3aKpoiiTe BOLONPOBOAHbI BEHTUMb M 06paTUTECh B

nnBa.

CEPBUCHbIA LIEHTP.

Mocne BbINONHEHWS NPOBEPKY BKIKOYNTE NpU-
Gop. BbInonHeH1e NporpaMmbl NPOJOMKUTCS C
TOrO MOMEHTa, Ha KOTOPOM OHa Gbina npepaaHa.
Ecnv HeucnpaBHOCTb NosiBUTCS CHOBA, 0BpaTt-
UTECb B CEPBUCHIIA LIEHT.

Ecnv Ha gucnnee oToGpaxatotcst Apyrie koabl
oLMBOK, 0BpaTUTEC B CEPBUCHBIA LIEHTP.

10.1 Ecrnu pesynbTaTbl MOMKM U
CYLLKM HEYAOBNETBOPUTENbHBI

Benecble NOTEKU UNKU CUHEBATDLIN HANET Ha

CTEKNSIHHOM Nocyae W Tapenkax.

+  Cnuwwkom 60nbLLOE KONMYECTBO BblgaBaeMo-
ro ononackmBatens. YMeHbLIMTE YpOBEHb [0~
3aTopa ornonackueaTens.

* bbino pobaeneHo cnnwkom GonbLuoe Konuye-
CTBO MOIOLLIETO CpeacTBa.

laTHa ¥ noTekwW Ha cTekne u nocyae.

* HepocTaToyHoe KOnMYecTBo BbiAaBaeMoro
ononackusatens. YsenuysTe ypoBeHb 403a-
TOpa ononackusatens.

+ [prumnHoi MOXeT ObITb Ka4ECTBO MOKOLLEro
cpeacrsa.

Mocyaa octanack MOKpoid

+ bBbina BoibpaHa nporpamma Oe3 atana cyLuikm
MW C 3TanoM CyLUKU NPW HU3KOIA Temnepary-
pe.

+ [losatop ononackusatens nycr.

* [pnumnHoi MoXeT ObITb Ka4eCTBO OnoNnacku-
BaTens.

* [pnumnHoi MOXeT ObITb Ka4ecTBO KOMOUHMPO-
BaHHOro TabneTMPOBAHHOIO MOIOLLIETO Cpes-
ctBa. Monpobyiite TabneTku 4pyroro npous-
BOAUTENS UMW BKNKOYMTE [03aTOP ONONacku-
BaTeNs W UCMONb3yiiTe ononack1eaTenb og-
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HOBPEMEHHO C KOM6I/IHI/IpOBaHHbIM Tabnetu-
POBaHHBIM MOOLLM CPEACTBOM.

[lpyrve Bo3MOXHbIE MPUYMHBI NpUBEaE-
Hbl B ['nase «YKA3SAHUA 1 PEKO-
MEHZALIN.

10.2 BkntoueHue gosatopa
ononack1eaTens

BkntoueHme fo3aTopa ononackueaTensi pous-
BOAWUTCS TOMbKO NPV BKIKOYEHHOM pexuMe
Multitab.

1. BkniounTe npubop HaxaTnem Ha KHOMKY
«Bkn/BbIkn». YaocToBEpbTEC, 4TO NpUGOp
HaxoauTCs B PEXVUME HACTPOIiKM (CM. nasy
«Hactpoiika 1 3anyck nporpammbi»).

2. OpHOBPEMEHHO HaXMUTe U yaepxXuBaiTe
kHorky (4) v (5), noka He HaYHYT MUraTb UH-
Ankatopsl kHonok (3), (4) v (5).

11. TEXHUYECKWNE OAHHBIE

3. Haxmute Ha KHOMKy (4).
* MHankaTopbl KHOMOK (3) 1 (5) noracHyT.
* MHaukaTop KHOMKW (4) NpoaomKUT Mn-
ratb.
+ Ha gucnnee otobpasntes Tekylas Ha-
cTpoiKa.

[ d Dosarop ononackvsarens
BbIKITIOYEH.

! d [Do3atop ononackvsatens
BKITIOYEH.

4. HaxmuTe Ha KHOMKY (4) Ans M3MEHeHNs yc-
TaHOBKM.

5. Haxmute Ha kHonky «Bkn/Bbikm», YToObl Bbl-
KNKOUMTb NpU6OP 1 NOATBEPANUTL HACTPOAKY.

6. 3aganTe [O3MpOBKY OnonackuBaTens.
7. HanonHute gosatop ononackueatens.

abapuTHbIE pasMepbl

LnpuHa / BbicoTa / rybuHa (MM):

446 /818 - 898 / 550

lMoakntoueHue k ANeKTpoce- Cwm. Ta6nw4|<y C TeXHUYECKUMU AaHHbIMU.

™
HanpspkeHne 220-240B
YactoTa 50 My
,Ela?neHme B BO4onposoA-  MuH. / makc. (6ap / Ma) (0.5/0.05)/(8/0.8)
HOW ceTun
BopocHatetme 1) XonogHast unm ropsiyasi Boa2) makc. 60°C
BmecTumocTb KomnnekTos nocyapl 9
MoTpebnsiemas mowHocT  [Npu OCTaBNEHWM BO BKITIOYEHHOM 0.10 Bt
COCTOSHUM
B BbIKNOYEHHOM COCTOSIHUM 0.10 Bt

1) lprcoeanHUTE HANMBHOI LUNAHT K BOAONPOBOAHOMY KpaHy C pe3bboii 3/4".

2) Ecn ropsvast Boga NOJAETCS M3 CUCTEMBI, vcronbaytoLLelt anbTepHaTUBHBIE MCTOYHUKM SHEPTUN
(Hanpumep, CONHEYHbIE NaHENM UNK BETPOreHepaTopb), NoAKMovaiiTe Npubop k BOAONPOBOAY ropsyei

BOAbI, YTOObI CHU3NTL NOTPebneHne aHeprim.

12. OXPAHA OKPY>XAIOLLEV CPE[bI

MaTepmanbl C CMMBONOM C/:) cnegyet caaeatb
Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakosky B

COOTBETCTBYIOLME KOHTENHEPLI Ans cGopa
BTOPUYHOTO ChIPbS.
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MpyHUMast yyacTue B nepepaboTke CTaporo W3AEeNMe Ha MECTHOE NPEeanpUsSTUE Mo

aneKkTpobLITOBOro 06opya0BaHHUs, Bl

nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIPbS UMK

nomoraeTe 3aLLMTUTL OKPYXKatoLLYto cpeay obpatuTech B CBOE MyHULMNANbHOE
300poBbe Yenoseka. He BbiOpackiBaiiTe BMeCTE ynpasrneHue.
C BbITOBLIMM OTXOAaMM ObITOBYHO TEXHUKY,

NOMEYEHHYI0 CUMBOIIOM X . [locTaBbTe

@
&

ME10

[aTta nponsBoacTBa AaHHOrO U3AENUS yKa3aHa B CEPUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas uudpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnefHen umdgpe roga Npou3BoAcCTBa, BTOpast
1 TpeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMepY Heaenu.
Hanpumep, cepuiiHbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To n3genvie
npou3segeHo Ha gecsarton Hegene 2011 roga.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.



1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si po-
zorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie.
Viyrobca nie je zodpovedny za Skody a zranenia
spOsobené nespravnou instalaciou a pouziva-
nim. Navod na pouZivanie uchovavaijte vzdy v
blizkosti spotrebica, aby ste dof mohli v buduc-
nosti nahliadnut’.

1.1 Bezpednost deti a zranitelnych
0sdb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat' osoby (vrata-
ne deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou ale-
bo mentéalnou spdsobilostou ani osoby s ne-
dostato¢nymi skusenostami alebo znalostami.
Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost, alebo ich tato
osoba musi poucit o spravnom pouzivani spo-
trebica.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebidom.

+ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ VSetky umyvacie prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti.

+ Ked sl dvierka spotrebica otvorené, nedovol-
te detom ani doméacim zvieratam, aby sa k ne-
mu pribliZili.

1.2 InStalacia

+ QOdstrante vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Spotrebit neinstalujte ani nepouZivajte na
mieste, kde teplota mdze klesnut pod 0 °C.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

+ Uistite sa, 7e kongtrukcie, pod ktorymi a vedia
ktorych je spotrebi¢ naintalovany, si bezpe¢-
né.

Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
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+ Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na ty-
povom $titku spotrebica zodpovedaju parame-
trom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte elek-
trikara.

+ Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu uzem-
nenu zasuvku.

+ Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani prediZo-
vacie privodné kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky
kabel nie st poskodené. Ak napajaci kabel
spotrebi¢a treba vymenit, tito operaciu smie
urobit' iba pracovnik autorizovaného servisné-
ho strediska.

+ Zastrtku zapojte do zasuvky az na konci in-
Stalacie. Uistite sa, Ze napajaci elektricky ka-
bel je po instalacii pristupny.

+ Pri odpéjani spotrebi¢a od elektrickej siete ne-
tahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za za-
stréku napajacieho kabla.

+ Nedotykajte sa elektrického napajacieho kabla
ani jeho zastrcky mokrymi rukami.

+ Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Pripojenie do vodovodného potrubia

+ Uistite sa, Ze hadice na vodu nie st poskode-
né.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa diho nepouzivalo, ne-
chajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontroluijte, &i ni-
kde neunika voda.

* Privodna hadica na vodu ma bezpecCnostny
ventil a puzdro s vnatornym elektrickym kab-
lom.

VAROVANIE
Nebezpecné napétie.
+ Ak je privodna hadica poSkodena, okamzite
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej sie-
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te. Kontaktujte servisné stredisko, aby vyme-
nili privodnu hadicu.

1.3 Pouzivanie

Tento spotrebic je urceny na pouzitie v do-

mécnosti a podobnom prostredi, ako st napr.:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy,

— priestory urené pre klientov v hoteloch,
moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky.

VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin,

zasahu elektrickym pradom alebo po-
Ziaru.

Nemenite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

NozZe a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do
kosika na pribor hrotom nadol alebo ho
umiestnite v horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené,
aby ste na ne nespadli.

Na otvorené dvierka si nesadajte ani na ne
nestlpaijte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky su nebez-
pecné. Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebiCa a nehrajte sa s
nou.

Nevyberaijte riad zo spotrebica, kym sa ne-
skonCil program. Na riade moZe byt umyvaci
prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny program,
z0 spotrebi¢a méze uniknut' horuca para.
Horiayé latky ani predmety, ktoré su nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody
ani paru.

1.4 Vnatorné osvetlenie

Tento spotrebi¢ ma vnatorné osvetlenie, ktoré
sa zapina a vypina pri otvarani a zatvarani
dvierok.

Ziarovka v tomto spotrebici nie je vhodna na
osvetlenie izieb domacnosti.

Ak treba vymenit' Ziarovku, obrat'te sa na ser-
visné stredisko.

1.5 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

Spotrebi€ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v spotrebi-
¢i.
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2. POPIS VYROBKU

Horné sprchovacie rameno * Po spusteni programu sa rozsvieti Cerveny

Dolné sprchovacie rameno ukazovatel a ostane svietit pocas trvania celé-
Filt ho programu.

fire L * Po ukonceni programu sa rozsvieti zeleny

Typovy $titok ukazovatel ukonéenia.

Zasobnik na sol * Ked ma spotrebic poruchu, svetelny ukazova-

E Volié tvrdosti vody tel na podlahe nacerveno blika.

Davkovat lestidla @ Funkcia Beam-on-Floor sa vypne, ked

je spotrebi€ vypnuty.

E Davkova¢ umyvacieho prostriedku
[} Kosik na pribor

Dolny k63

Horny ko3

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel, ktory sa
objavuje na dlazke pod dvierkami spotrebica.

3. OVLADACI PANEL

o[1-% CIBILILIMLIET
Shidhbd
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Tlacidlo Zap./Vyp.

Displej

Tlacidlo Delay
Programové tlagidlo (dole)

I Tacidlo Energy Saver
Tlacidlo Multitab

E Tla¢idlo Reset

E Ukazovatele

Programoveé tlacidlo (hore)

Ukazovatele

Popis

Ukazovatel soli. Pocas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel lestidla. Podas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatei skon&enia.

4. UMYVACIE PROGRAMY

Program Stupeii zne€istenia  Fézy programu Volitelné funkcie
Druh népine
1 Vsetko Predumytie Energy Saver
AUTO Porcelan, jedalen-  Umyvanie 45 °C alebo
1) sky pribor, hrncea 70 °C
panvice Oplachovanie
SuSenie
2 Silné znecistenie Predumytie Energy Saver
= Porcelan, jedalen- ~ Umyvanie 70 °C
= sky pribor, hrnce a  Oplachovanie
panvice SuSenie
3 Nezaschnuté ne¢i-  Umyvanie 60 °C
=(J30 9 stoty Oplachovanie
Porcelan a jedalen-
sky pribor
4 Bezné znecistenie  Predumytie Energy Saver
ECO 3) Porcelan a jedalen-  Umyvanie 50 °C
sky pribor Oplachovanie
SuSenie
5 Lahké znegistenie  Umyvanie 55 °C
1h Porcelan a jedalen-  Oplachovanie
sky pribor
6 Bezné alebo mierne  Umyvanie 45 °C Energy Saver
E znecistenie Oplachovanie
Jemny porceldana  SuSenie
sklo
7 Vsetko Predumytie

.

Wi/ 4)

1) Spotrebi¢ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu a
mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.
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2s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom Case.

3) Tento program zaru€uje najucinnejSie vyuZitie vody a energie pri bezne zneCistenom porcelane a pribore.
(Toto je Standardny testovaci program pre skiSobne.)

4 Tento program pouzite na rychle oplachnutie riadu. Tym zabranite zaschnutiu zvySkov jedla na riade a
Sireniu neprijemnych pachov zo spotrebica. Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

Spotreba
Program’) Trvanie Energia Voda
(min.) (kWh) (]

1 80 - 140 0,7-13 8-14

AUTO

2 130 - 140 1,0-1,1 9-10

A=A

3 30 0,8 7

4 195 0.79 8.9

ECO

5 40-50 08-09 8-9
1h

6 60-70 0,6-07 9-10

7 10 0,01 3

1) Hodnoty ovplyviiujii nasleduitice faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej sieti, voliteiné
funkcie a mnozstvo riadu.

5. VOLITELNE FUNKCIE

@ Volitelné funkcie zapnite alebo vypnite + Stlacte tlacidlo EnergySaver, rozsvieti sa pri-

skor, ako spustite umyvaci program. slusny ukazovatel.
Funkciu nie je mozné zapnut' ani vy-
pnut, kym prebieha program. 5.2 Multitab
@ Ak zapnete jednu alebo viac volitelnych  Tgto funkciu zapnite len vtedy, ked pouzivate
funkcii, este pred spustenim programu kombinované umyvacie tablety.
skontrolujte, Ci svietia prislusné ukazo- Tato funkcia vypne privod lestidla a soli. Prislus-
vatele. né ukazovatele si vypnuté.
Trvanie programu sa moze predizit.
5.1 EnergySaver + Stladte tlagidlo Mulitab, rozsvieti sa prislusny
i oy . ) ukazovatel.
Tato volitelna funkcia zniZuje teplotu vo faze su-
Senia. Spotreba energie sa znizi 0 25 %. Ak prestanete pouzivat’ kombinované umyvacie
Po skon€eni programu méZe byt riad eSte mok- tablety a znovu zadnete oddelene pouzivat

ry.
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umyvaci prostriedok, ledtidlo a sol do umyvatky
riadu, postupuijte takto:

1.

2

3.

4,

5.

Zmakéova¢ vody nastavte na najvyssiu dro-
ven.

Presvedéte sa, Ze zasobnik na sol a davko-
vac lestidla su piné.

Spustite najkratsi program s fazou oplacho-
vania bez umyvacieho prostriedku a bez ria-
du.

Zmakcovac vody nastavte na tvrdost vody
vo vasej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.

5.3 Zvukové signaly

Zvukoveé signaly zazneju pri poruche spotrebica,
pri upravovani nastavenia zmakcovaca vody a
po skonceni programu.

Standardne su tieto zvukové signaly zapnuté, ale
moZzete ich vypnut’.

Vypnutie zvukovych signalov

1.

Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, ¢i je spotrebi€ v nastavovacom

6. PRED PRVYM POUZITIM

1.

2

Skontrolujte, ¢i sa nastavena Urover zmak-
Covaca vody zhoduje s tvrdostou vody vo
vaSej oblasti. V opanom pripade nastavte
zmakcovac vody. Informacie o tvrdosti vody
vo vasej oblasti zistite v miestnej vodaren-
skej spoloCnosti.

Napliite zasobnik na sol.

6.1 Nastavenie zmékCovaca vody

b

rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-

nie programu®.

Naraz stlacte a podrzte tlacidla (4) a (5), az

kym nezaénu blikat' ukazovatele tlacidiel (3),

“)a(5).

Stlacte tlacidlo (5),

+ Ukazovatele tlacidiel (3) a (4) zhasnu.

+ Ukazovatel tiagidla (5) dalej blika.

+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

/b Zyukové signaly sl
zapnuté.

0b Zvukove signaly su
vypnuté.

Stlacenim tlacidla (5) nastavenie zmenite.

Stlacenim tlacidla Zap/Vlyp spotrebi¢ vypnete
a potvrdite nastavenie.

Napliite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

V spotrebici mozu zostat' zvySky z vyroby.
Odstranite ich spustenim programu. Nepou-
Zite umyvaci prostriedok a do ko$ikov neda-
vajte riad.

Nastavenie zmék&ova-
Tvrdost vody ¢a
vody
Nemecké Franctzske mmol/l Clarkove Manualine  Elektro-
stupne stupne stupne nické
(*dH) (*fH)
47 -50 84-90 84.-9.0 58 - 63 21) 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53-57 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 51-64 36-45 1) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
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Nastavenie zméakcova-
Tvrdost vody ¢a
vody
Nemecké Franclizske mmol/l Clarkove Manualne  Elektro-
stupne stupne stupne nické
(*dH) (*fH)
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pri tejto Grovni nepouzivaite soi.

Zmakéova¢ vody musite nastavit' ru¢ne
a elektronicky.

Manuélne nastavenie

Otocte voli¢ tvrdosti vody do polohy 1 alebo 2.

Elektronické nastavenie

1.

Stlacenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, Ci je spotrebi¢ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu®,

Naraz stlatte a podrzte tlaCidla (4) a (5), az
kym nezacnu blikat' ukazovatele tlacidiel (3),
4 a(3).

Stlacte tlacidlo (3).

+ Ukazovatele tlacidiel (4) a (5) zhasnd.

+ Ukazovatel tiagidla (3) dalej blika.

* Zaznie zvukovy signal, napr. pat’ preruso-
vanych zvukovych signalov = uroven 5.

+ Na displeji sa zobrazuje aktualne nastave-
nie zmékéovada vody, napr. § [ = dro-
verfi 5.

. Stlaganim tlagidla (3) nastavenie zmenite.
. Stlagenim tlagidla Zap/Vyp spotrebi€ vypnete

a potvrdite nastavenie.
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6.2 Naplnenie zasobnika na sol

Ototte viecko dolava a otvorte zasobnik na
sol.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter vody (iba
prvykrat).

Zasobnik na sol napliite solou do umyvacky
riadu.

Odstrarite sol z okolia otvoru zasobnika na
sol do umyvacky riadu.

Otogenim vie¢ka doprava zasobnik na sol
zatvorte.

& POZOR .
Pri naplfiani zasobnika na sol z neho

moZe vytiect' voda a sol. Hrozi nebez-
pecenstvo korozie. Ak jej chcete zabra-
nit, po naplneni zasobnika na sol spu-
stite program.

Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (D) otvorte
kryt (C).

Napliite davkovac lestidla (A) maximalne po
znacku ,max".

Rozliate lestidlo odstrante pomocou hand-
ricky, aby ste predisli tvorbe velkého mnoz-
stva peny.

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlaCidlo zapadlo na svoje miesto.

Voli¢ davkovania (B) mozete otoCit' v
Skale od polohy 1 (najmen3ie mnoz-
stvo) po polohu 4 (najvacsie mnozstvo).

7. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.

Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlagenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-

te. Skontrolujte, i je spotrebic v nastavova-

com rezime, pozrite si Cast',Nastavenie a

spustenie programu®,

« Ak svieti ukazovatel soli, napliite zasobnik
soli.

« Ak svieti ukazovatel lestidla, napliite dav-
kovac lestidla.

Do koSov vloZte riad.

. Pridajte umyvaci prostriedok.

+ Ak pouzivate kombinované umyvacie ta-
blety, zapnite funkciu Multitab.

Nastavte a spustite spravny program pre da-

ny druh naplne a stupen jej znecistenia.
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Stlacenim uvoifiovacieho tlacidla (B) otvorte
kryt (C).

Umyvaci prostriedok pridajte do priehradky
(A).

Ak ma program fazu predumyvania, pridajte
malé mnozstvo umyvacieho prostriedku do
vnutornej Casti dvierok spotrebica.

Ak pouzivate umyvacie tablety, viozte ich do
priehradky (A).

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlacidlo zapadlo na svoje miesto.

7.2 Nastavenie a spustenie programu

Nastavovaci rezim

Pri niektorych nastaveniach je potrebné, aby bol
spotrebi¢ v nastavovacom rezime.

Stlacenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Spotrebi€ je v nastavovacom rezime vtedy, ked
sa na displeji zobrazia 2 vodorovné stavové Cia-
ry. Ak sa na ovladacom paneli nezobrazi tento
stav, stlatte Reset.

Spustenie programu bez posunutia
Startu

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.
Skontroluijte, ¢i je spotrebi€ v nastavovacom
rezime.

3. Stlacajte opakovane jedno z programovych
tlacidiel, kym sa na displeji nezobrazi Cislo
programu, ktory chcete spustit’

+ Na displeji blika Eislo programu.
+ Ak chcete, moZete nastavit' voliteing funk-
cie spotrebica.

4. Zatvorte dvierka spotrebica, spusti sa pro-
gram. Trvanie programu sa bude znizovat
po mindtach.

Spustenie programu s posunutym
Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na displeji
nezobrazi ¢as posunutia, ktory chcete nasta-
vit' (od 1 do 24 hodin).

+ Na displeji blika ¢as posunutia.

+ Ukazovatel Delay sa rozsvieti.
3. Zatvorte dvierka spotrebic¢a. Spusti sa odpo-
Citavanie.
+ Ked sa odpocitavanie ukonci, program sa
spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica
Ak otvorite dvierka, spotrebi¢ sa zastavi. Ked

dvierka zatvorite, spotrebi¢ bude pokracovat' od
bodu, v ktorom bol preruseny.

Zrusenie posunutého $tartu pocas
odpocitavania

Ked zruSite posunuty Start, zrusi sa aj nastaveny
program.

1. Stlacte tlaCidlo Reset. Na displeji sa zobrazia
2 vodorovné stavové Ciary.

2. Nastavte program este raz.

Zrusenie programu

1. Stlacte tlacidlo Reset. Na displeji sa zobrazia
2 vodorovné stavové Ciary.

(1)

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci umyva-
cieho prostriedku nachadza umyvaci
prostriedok.

Po skonceni programu

Na displeji sa zobrazi 0 a rozsvieti sa ukazovatel
skoncenia.

1. StlaCenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ vypnite.
2. Zatvorte vodovodny ventil.
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Ak nestlacite tlacidlo Zap/Vyp, funkcia
Auto Off automaticky vypne spotrebic
niekolko mindt po skon&eni programu.
Pomdze to znizit' spotrebu energie.

Délezité
* Pred vybratim zo spotrebica nechajte riad vy-
chladndt. Horci riad sa lahko po$kodi.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovac vody

Tvrda voda obsahuje vysoké mnozstvo minera-

lov, ktoré mozu poskodit’ spotrebic a sposobit zé

vysledky umyvania. Zméak¢ovac vody neutralizu-
je tieto mineraly.

Sol do umyvacky riadu udrziava zmakcovac vody

Cisty a v dobrom stave. Je dolezité nastavit
spravnu hladinu zmék¢ovaca vody. Tym zabez-
pecite, Zze zmakCovac vody pouzije spravne
mnozstvo soli do umyvacky riadu a vody.

8.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivaite iba sol, lestidlo a umyvaci prostrie-
dok pre umyvacky riadu. Iné vyrobky by mohli
spdsobit’ poSkodenie spotrebica.

+ Lestidlo pdsobi poCas poslednej fazy oplacho-
vania a zabezpetuje, aby riad vyschol bez
Smuh a Skvfn.

+ Kombinované umyvacie tablety obsahuju
umyvaci prostriedok, lestidlo a iné pridavné
prostriedky. Ubezpette sa, Ze sa tieto tablety
mozu pouZit' pri tvrdosti vody vo vaSej lokalite.
Postupuijte podla pokynov na obale vyrobkov.

+ Umyvacie tablety sa pri kratkych programoch
nerozpustia Uplne. Ak sa chcete vyhnit’ zvy-
Skom umyvacich tabliet na kuchynskom riade,
odpordcame, aby ste tablety pouzivali pri dih-
Sich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne mnoz-

stvo umyvacieho prostriedku. Pozrite si
pokyny na obale umyvacieho prostried-
ku.

8.3 Vkladanie riadu do koSov

Riadte sa prikladmi rozmiestnenia riadu
v koSoch, ktoré najdete v prilozenom le-
taku.

Viyprazdnite najprv dolny k&S a potom horny
kos.

Po stranach a na dverach spotrebi¢a sa moZe
objavit' voda. Nehrdzavejlca ocel vychladne
rychlejSie ako riad.

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie pred-
metov, ktoré st vhodné na umyvanie v umy-
vacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavaijte riad vyrobeny z dre-
va, rohoviny, hlinika, cinu a medi.

Do spotrebi¢a nevkladajte predmety, ktoré
mozu absorbovat' vodu (Spongie, handricky).
Z riadu odstrante zvysky jedla.

Hrnce a panvice pred viozenim do spotrebica
nechajte nejaky ¢as odmogit, aby sa lahko od-
stranili pripalené zvysky jedla.

Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.

Dbaijte na to, aby do seba nezapadli kusy pri-
boru a riadu. LyZice premieSajte s inym pribo-
rom.

Davajte pozor, aby sa pohare navzajom nedo-
tykali.

Malé predmety vlozte do koSika na pribor.
Lahké predmety viozte do horného kosa. Za-
bezpette, aby sa predmety nehybali.

Pred spustenim programu skontrolujte, ¢i sa
sprchovacie ramena mozu volne otacat.

8.4 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, ze:

Filtre su Cisté a spravne nainstalované.
Sprchovacie ramena nie su upchané.

Riad v koSoch je umiestneny v spravnej polo-
he.

Program je uréeny pre dany typ riadu a stupen
jeho znegistenia.

Pouziva sa spravne mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

V spotrebici je sol do umyvacky riadu a ledtid-
lo (pokial nepouzivate kombinované umyvacie
tablety).

Veko zasobnika na sol je pevne zaistené.



9. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE
Pred vykonavanim udrzby spotrebic vy-
pnite a vytiahnite jeho zastréku zo sie-
tovej zasuvky.

9.1 Cistenie filtrov
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@ Znedistené filtre a upchané sprchovacie
ramena zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v pripade
potreby ich vyCistite.

Filter (A) otoCte proti smeru hodinovych ru-
Ciciek a vyberte ho.

Ak chcete rozobrat filter (A), odtiahnite ¢a-
sti (A1) a (A2).

Vyberte filter (B).

Filtre umyte vodou.

Pred opatovnym vlozZenim filtra (B) sa uisti-
te, Ze vnutri ani po okraji odtoku nezostali
Ziadne zvySky jedla alebo necistoty.

Skontrolujte, €i je filter (B) spravne umiest-
neny pod 2 tchytkami (C).

Filter (A) zloZte a vloZte ho na svoje miesto
vo filtri (B). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

Nespravna poloha filtrov mdze sposobit’
zlé vysledky umyvania a poskodit’ spo-
trebic.

9.2 Cistenie sprchovacich ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte.
Ak sa otvory na umyvacich ramenach upchaju,
odstrante necistoty Spicatym predmetom.

9.3 VonkajSie Cistenie
Vycistite spotrebi¢ vihkou mékkou handrickou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drotenky ani rozpustadia.

9.4 Cistenie vnltra

Ak pravidelne pouzivate kratke programy, mozu

sa vnutri spotrebi¢a usadzovat zvySky mastnoty

a vodny kamen.

Ak tomu chcete zabranit, odporiéame vam mini-
malne 2-krat mesacéne pouzit' dihy program.
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10. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebi¢ sa pocas ¢innosti nespusta alebo ne-
zastavuje.

Skor ako sa obrétite na servisné stredisko, preci-
tajte si informacie ohladne rieSenia problémov.

* &[] - Spotrebi& nevypusta vodu.

* 30 - Aktivovalo sa zariadenie proti vytope-
niu.

Pri niektorych poruchach sa na displeji zobrazi VAROVANIE

chybovy kéd: Pred vykonanim kontroly vypnite spo-
* ;][] - Do spotrebi¢a nepriteka voda. trebic.

Problém Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'. Skontrolujte, ¢i je zastréka zapojena do zasuvky elek-

trickej siete.

Uistite sa, ze v poistkovej skrini nie je vypalena poist-
ka.

Program sa nespusta. Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Do spotrebita nepriteka voda. Skontrolujte, ¢i je otvoreny vodovodny kohdtik.

Uistite sa, Ze tlak vody nie je prili nizky. Tieto infor-
macie ziskate od miestneho dodavatela vody.

Skontrolujte, ¢i vodovodny kohutik nie je upchaty.

Skontrolujte, i nie je upchaty filter v privodnej hadici.

Skontrolujte, &i privodna hadica nie je skrutena alebo
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu. Skontrolujte, ¢i odtokoveé potreubie nie je upchaté.

Skontrolujte, &i odtokova hadica nie je skritena alebo
ohnuta.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu. Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na servisné

stredisko.

Po vykonani kontroly spotrebi¢ zapnite. Program
bude pokracovat od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na
servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kady, ob-
ratte sa na servisné stredisko.

10.1 Vysledky umyvania a suSenia

nie su uspokojivé

Biele Smuhy alebo modré usadeniny na

poharoch a riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte
nizSie davkovanie lestidla.

+ Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ vel-
ké.

Skvrny a zaschnuté kvapky vody na poharoch a

riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte
vy$Sie davkovanie lestidla.

+ Pric¢inou mdze byt kvalita umyvacieho pro-
striedku.

Riad je mokry

+ Program neobsahuje fazu suSenia alebo ob-
sahuje fazu suSenia s nizkou teplotou.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

* PriCinou mdze byt kvalita lestidla.

* Pri¢inou mdze byt kvalita kombinovanych
umyvacich tabliet. VyskuSajte inu znacku ale-
bo zapnite davkovac lestidla a pouZite lestidlo
spolu s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

(i)

Iné mozné pri€iny najdete v Casti , TIPY
ARADY".



10.2 Zapnutie davkovaca lestidla

Privod lestidla moZete zapnut iba vtedy, ak je
zapnuta volitelna funkcia Multitab.

1. Stlatenim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢ zapnite.

Skontroluijte, ¢i je spotrebi€ v nastavovacom
rezime, pozrite si Cast' ,Nastavenie a spuste-
nie programu’.

2. Naraz stlacte a podrzte tlacidla (4) a (5), az
kym nezacnu blikat’ ukazovatele tlacidiel (3),
“)a()

3. Stlacte tlacidlo (4).

+ Ukazovatele tlacidiel (3) a (5) zhasnu.

11. TECHNICKE INFORMACIE
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+ Ukazovatel tlacidla (4) dalej blika.
+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

[ d Privod lestidla je vypnuty.

! d Privod lestidla je zapnuty.

4. Stlacenim tlacidla (4) nastavenie zmenite.

5. Stlagenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi€ vypnete
a potvrdite nastavenie.

6. Upravte davkovanie lestidla.
7. Naplite davkovac lestidla.

Rozmery Sirka/vy$karhibka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie Pozrite si typovy Stitok.

Napatie 220-240V

Frekvencia 50 Hz
Tlak pritekajtcej vody Min./max. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Privod vody 1) Studena alebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Suprav riadu 9
Elektricky prikon Pohotovostny rezim 0.10W

Rezim vypnutia 0.10W

1) Privodna hadicu zapojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z veternych turbin),

pouzivajte privod horticej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom {:‘_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. .

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
symbolom z: spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky Urad.
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